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1. Programme strategy: main development challenges and policy responses

Reference: points (a)(i) to (viii) and point (a)(x) of Article 22(3) and point (b) of Article 22(3) of
regulation (EU) 2021/1060 (CPR)

Program Rybarstvi 2021-2027 (Program) je nastroj pro ¢erpani prostiedkii dle Natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/1139 ze dne 7. ¢ervence 2021, kterym se zfizuje Evropsky namotni,
rybatsky a akvakulturni fond a méni natizeni (EU) 2017/1004 (ENRAF) a ptispiva piedevsim k plnéni
cila Spole¢né rybaiské politiky (SRP), Zelené dohody pro Evropu a Viceletého narodniho strategického
planu pro akvakulturu (VNSPA). Ridicim organem zodpovédnym za p¥ipravu a implementaci Programu
je Ministerstvo zemédélstvi Ceské republiky.

1.1Charakteristika akvakultury v CR, hlavni problémy souvisejici s rozvojem a politické reakce
1.1.1.Ceské produkéni rybdistvi

Ceské produkéni rybaistvi (akvakultura) ma historickou tradici, pfi¢emz v souéasné dobé se produkce ryb
realizuje predevsim v nasledujicich typech hospodateni:
-tradi¢ni rybnikaistvi

-intenzivni systémy
Tradiéni rybnikarstvi

V CR je produkce ryb zabezpeéovana z vice nez 93,5 % v rybnicich, nejvice zastoupenou rybou je kapr
obecny (pres 82 %). Na uzemi CR se nachazi pies 24 tisic rybnikdi a malych vodnich nadrzi o celkové
plose zhruba 53 tisic hektart, které zadrzuji vice nez 420 mil. m3 vody. VétSina rybnikd, na kterych se
dnes hospodafi, byla zbudovana v 15. a 16. stoleti a je stale vyuzivana pro produkci ryb.

Technologie chovu kapra byla po staleti zdokonalovana a predstavuje dnes jednu z nejlépe
udrzitelnych forem akvakultury, ktera je velmi blizka ekologickému hospodai‘eni. Rybniky
budované v historii jsou stale plné funkéni a jsou zdkonem o ochrané pfirody a krajiny fazeny mezi
vyznamné krajinné prvky.

Rybnikarstvi také sehrava mimoiadné duleZitou celospole¢enskou roli a jeho vodohospodaiska,
krajinotvorna, kulturni a ochrannd funkce je nezastupitelna. VétSina rybniki pfispiva k ochrané ptirody a
krajiny a mohou zmirnovat dopady zmén klimatu.

Hlavni problémy

Rybnik je vodni stavbou a vyzaduje péci ze strany uZivatele, aby mohl stale plnit vSechny své produkéni i
mimoprodukéni funkce. Udrzba rybnika vyZaduje dodatecné naklady, piicemz pravidelné
odstraiiovani sedimentli patfi mezi ty nejnadkladné;si.

Na rybnikafstvi maji rovnéz vyrazny vliv dlouhodobé nebo nahlé velmi intenzivni vykyvy klimatickych
podminek. V ptipadé¢ nadmérnych srazek slouzi rybniky k regulaci povodiovych stavi a retenci
sraZkovych vod, coZ miiZze velmi negativné zasdhnout do ekonomiky rybatskych podnikl. Naopak pii
nedostatku srazek slouZi rybnik jako zasobarna vody, z produkéniho hlediska vSak dochézi k zhorSeni
podminek k chovu ryb a tim ke snizovani jejich produkce.

Velikost produkce ryb v rybnicich, a tim také konkurenceschopnost podniki akvakultury, je také
vyznamné ovlivnéna vyskytem ryboZravych predatori, kteti zptisobuji Skody dosahujici stovek
miliontl K& roéné. Zvyseni produkce ryb v rybnicich v CR neni bez zmény technologie chovu
(intenzifikace produkce) mozné. Z diivodu ochrany prirody vSak neni intenzifikace Zadouci.
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Intenzivni systemy

V poslednich letech je chov ryb nové realizovan v recirkula¢nich akvakulturnich systémech (RAS)s
opakovanym vyuzitim vody. Pouzivaji se k chovu ekonomicky zajimavéjsich druhti ryb (napt. lososovité
ryby, sumec velky nebo candat obecny). RAS predstavuji udrzitelny chov ryb s nizkou spotiebou
vody a poskytuji do budoucna vyznamny potencial pro rist produkce kvalitnich ryb. RAS navic
umoziuji uvadét na trh ryby rovnomeémeé v prubéhu roku, a tim pruznéji reagovat na poptavku
spottebiteld.

Dal3im typem intenzivni akvakultury pouzivanym v CR je chov ryb v pritoénych nadrzich, v nichz se
chovaji zejména lososovité druhy ryb. Tyto chovy se budovaly v minulosti pfedev§im v blizkosti vétSich a
vodnatych fek a jejich hlavni vyhodou je také moznost uvadét ryby na trh celorocné.

Hlavni problémy

Technologie RAS jsou investi¢né a technologicky velmi naro¢né a rovnéz vyzaduji kvalitni obsluhu a
maji vyssi provozni néklady. Z téchto diivodi je rozvoj RAS v CR pozvolny a vyznamné roz$iteni téchto
technologii 1ze o¢ekavat v delSim ¢asovém horizontu.

Pocet vhodnych lokalit pro priato¢né systémy je pomérné omezeny a moznost vystavby novych objektt je
limitovana pfevazné legislativou. Produkéni kapacita téchto farem je nyni ovlivnéna nedostatkem vody,
zejména v letnich mésicich.

Produkce, uvadéni na trh a konkurenceschopnost

V soudasné dobé v CR existuje vice nez 70 vyznamnéjsich producenti ryb (nad 5 tun ryb roéné) a zbytek
tvoii nékolik set drobnych chovatelii. Produkce ryb v CR (akvakultura) se v poslednich letech (2011
2019) drzi na pomérné vyrovnané urovni, v praméru 20 000 tun roén€. Vyznamnym zplsobem uZiti
domaci produkce je vyvoz zivych ryb, ktery ¢ini az 50 %. Prodej Zivych ryb v tuzemsku je na Grovni 40 %
a podil produkce uréené ke zpracovani je 10 %. V CR existuje cca 65 schvalenych provozii na zpracovéni
ryb. VétSina z nich se vénuje pifevazné zpracovani moiskych ryb, ptipadné vyrobé rybich lahtdek. Jen 17
vyznamnéjSich provozoven je napojeno na sladkovodni akvakulturu.

Hlavni problémy

Spotieba ryb v CR se Vv &ase piili§ neméni a je velmi nizka (2018: 5,5 kg na osobu a rok, resp. jen 1,29
kg na osobu a rok sladkovodnich ryb) v porovnani s primérem EU (25,1 kg na osobu a rok). Hlavnim
trhem pro prodej sladkovodnich ryb jsou vano¢ni svatky, kdy kapr piedstavuje typicky Stédrovecerni chod
v CR a sousednich zemich. Limitujicim faktorem pro riist spotieby ryb v CR je také vysii cena rybiho
masa.

Podniky akvakultury pofizuji prevazn€ malé zpracovny pro lokalni prodej a chybé&jici distribu¢ni sit’

v ramci CR neumoziiuje rozsifit vyrobni a prodejni aktivity ve vét§im rozsahu. P¥ili§ vysoka zavislost
ceskych producentt na stabilité vyvozu Zivych ryb je tézko piedvidatelnym rizikem. Nizka uiroven
zpracovatelskych kapacit a zavedenych distribu¢nich siti nasledné neumozinuje pruzné reagovat na
pfipadné vykyvy poptavky zahrani¢nich odbératelli i Ceskych spotiebiteld.

Podniky zamétené na RAS obtizn€ dosahuji Gspor z rozsahu, nebot’ jejich celkova produkce je,
v porovnani s tradi¢nimi malymi a stfednimi podniky, velice nizka. Know-how technologie a s tim
spojena produkéni kapacita se teprve vytvafi.

Krize zplsobena vyskytem onemocnéni COVID-19 ukézala zranitelnost spolecnosti vii€i nahlym zménam
prostredi, ve kterém zije a na kterém je zavisla, a potfebu prevence a budovani odolnosti vii¢i budoucim
krizim. Sektor akvakultury, stejné jako ostatni odvétvi, byl negativné ovlivnén opatienimi, ktera byla
zavedena v CR a v ostatnich zemich EU. Ztraty byly zaznamenéany zejména v oblasti vyvozu Zivych ryb
do sousednich zemi. Ac¢koli zadny vyznamny producent neukoncil svou ¢innost pfimo na zakladé
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koronavirové krize, nelze v dob¢ piipravy Programu predikovat, zda budou negativni dopady pokracovat
I v budoucnu.

Dosud prijata opatieni

Prostfednictvim OP Rybaistvi 2007-2013 a 2014-2020 doslo k posileni konkurenceschopnosti podnikt
akvakultury hospodaficich v tradicnim rybnikafrstvi, a to zejména spolufinancovanim investic do potizeni
a modernizace vybaveni, technologii a inovaci. V obdobi 2014-2020 bylo dosud podpoieno zvySeni
produkce o 246 tun, zpracované produkce o 370 tun a udrZeni produkce ve vysi 18 243 tun. Vybudovano
bylo 30 novych rybnikti do dvou hektarii katastralni plochy, vytéZzeno 77 850 m3 bahna a podpofeno bylo
celkem 5 novych chovatelli. Do konce obdobi se dale ocekava realizace 17 inovativnich projektti a 16
projekti zaméienych na diverzifikaci ¢innosti.

V poslednich letech také vzniklo nékolik novych RAS, nebo doslo k jejich rozsiteni s kapacitou az 2 200
t/rok lososovitych ryb a ptiblizné¢ 380 t/rok teplomilnych ryb. Podpora z ENRF byla rovnéz zamétena na
budovani a modernizaci zpracovatelskych kapacit. Do konce roku 2020 bylo podpoteno celkem 39
projekt.

Propaga¢ni kampané podporované z OP Rybaistvi 2014-2020 byly v souladu s expertnimi doporu¢enimi
zaméteny predevsim na lokalni trhy a veletrhy s cilem vzdélavat Sirokou vefejnost a zvySovat povédomi o
vyhodach konzumace ryb.

Dal$im z podporovanych smért v obdobi 2014-2020 byla moznost zalozit organizace producentt,
nicméné ze strany podnikll akvakultury o toto opatfeni nebyl zdjem. Na zaklad¢ konzultace s EK doslo

k vyjasnéni podminek a bylo zjisténo, ze v CR je nutné doplnit legislativni ramec pro uznavani organizaci
producentd. V soucasné dobé se proto ¢eka na upravu zdkona o zeméd€lstvi, ktery umozni zavést tento
rezim i V podminkéch ¢eského rybatstvi.

1.1.2. Dostupnost udajii o akvakultuie a sledovatelnost produktii rybolovu a akvakultury

Povinnost sbirat védecké poznatky a socio-ekonomické Udaje a zajist'ovat sledovatelnost produkti
rybolovu a akvakultury vyplyva ze SRP.

V podminkéach CR je sbér védeckych poznatkii provadén na vysoké urovni, a to pomoci narodnich i
evropskych zdrojti. Diky aplikovanému vyzkumu a pedagogické aktivité doslo za poslednich 20 let

k vyznamnému posunu odvétvi akvakultury. Vybudovana kvalitni védecka zakladna je dtlezitym
nastrojem pro feseni aktualnich vyzev, jakymi je zejména klimaticka zména a environmentalni cile.
Naopak sbér socio-ekonomickych udaji v odvétvi akvakultury dosud probihal pouze v omezené mife, a to
na zéklad¢ ptislusné evropské legislativy.

Pozadavky v oblasti sledovatelnosti produktt vyplyvaji z uplatilovani ramce Unie pro kontrolu, inspekci a
prosazovani (vynucovani). Tento kontrolni rezim uptesiuje zasady a pozadavky mj. v oblasti kontroly
uvadéni na trh, v€etné sledovatelnosti produktii. Kontrola dodrzovani povinnosti provozovatelii
potravinaiskych podnikti v CR je rozd&lena mezi Statni veterinarni spravu (oblast produkce a zpracovani
ryb) a Statni zeméd¢lskou a potravinatskou inspekci (oblast maloobchodu).

Hlavni problémy

Sougasny sbér dat o akvakultufe v CR je znaéné neuceleny, nekomplexni a rozt¥iitény co do zptisobu
sbéru dat 1 instituci data shromazd’ujicich. To zplisobuje podnikiim akvakultury vyrazné komplikace a
dodatecné administrativni naroky. Nedostatek socioekonomickych tidaji je limitujici zejména pro tvorbu
politik a strategii na narodni i evropske urovni.

Vzhledem ke skuteénosti, Ze CR neni piimofiskym statem, je pro kontrolni organy v piipadé dovozi
moiskych ryb obtizné spravna identifikace druhu ryby. Inspektor se musi spoléhat na doprovodnou
dokumentaci. Dal$im problémem jsou nedostatky v ozna¢ovani produkti v souladu s nafizenim (EU) ¢.
1169/2011 o poskytovani informaci spotfebitelim. Jedna se napt. o oznacovani v ndrodnim jazyce,

EN ! EN




absence vyzivovych udaji nebo tdajii o zemi nebo misté ptivodu. Absence téchto udaju tvoti vétSinu
zjisténi kontrolnich organt.

Dosud prijata opatieni

V ramci OP Rybaistvi 2014-2020 byly zahajeny aktivity vedouci k zefektivnéni systému sbéru dat s cilem
zajistit jednotny nastroj pro elektronicky sbér dat udaju z akvakultury. Nyni probihaji nezbytné analyzy,
pfiprava na vyvoj nastroje a prvni sbér dat, pfi¢emz vSechny aktivity jsou zahrnuty do Planu pro
shromazd’ovani udaja schvaleného Evropskou komisi. S ohledem na komplexnost projektu a nutnost
zapojeni instituci, zabyvajicich se sbérem dat o akvakultute v CR, se piedpoklada, Ze néstroj pro
elektronicky sbér dat bude vyvijen postupné a v dlouhodob¢jsim horizontu.

Soucasti Planu mohou byt i dal$i vyzkumna témata, kterd jsou dtilezita pro rozvoj akvakultury.

K aktualizaci Planu dochazi jednou roéné, vzdy na zakladé vzniku potieb CR v této oblasti a v souladu

s Ramcem EU pro shromazd’ovani idaji. Financovani aktivit, zaméfenych na shromazd’ovani udaju o
akvakultufe, bude pokracovat i v obdobi 2021-2027. Nejprve vSak budou vycerpany finanéni prostiedky
z programového obdobi 20142020, od roku 2024 bude zahajeno financovani z programového obdobi
2021-2027.

V programovém obdobi 2014-2020 byl dale podporovan vznik odborné publikace Atlas svaloviny ryb,
kterd umozni inspektorim dozorovych organti lepsi identifikaci ryb. Za ucelem zlepSeni kvality fednich
kontrol a zajisténi integrovaného piistupu inspektort je planovan do konce roku 2023 dlouhodoby projekt,
v ramci néhoz budou organizovana odborna skoleni pro inspektory dozorovych organti. Soucasti skoleni
bude také informovani inspektori dozorovych organti o nalezitostech fddného oznacovani produkti
rybolovu a akvakultury ve spojitosti se sledovatelnosti produkti.

1.1.3.0chrana a obnova biologické rozmanitosti

Kromé ochrany rybni¢nich biotopti je v CR kladen diiraz také na zachovani populace tthofe fi¢niho. Uhof
fi¢ni je druh ryby, jez se pfirozené rozmnoZuje v Atlantiku u biehtit Ameriky. Po vylihnuti jeho larvy s
pomoci Golfského proudu migruji k biehiim Evropy, kde se shromazd’uji v Gsti fek a aktivné migruji proti
proudu fek. Ve sladkych vodach proziji juvenilni ¢ast Zivota v délce cca 10 let a po dosazeni pohlavni
dospélosti se vraceji po proudu fek do mote a odtud pres Atlantsky ocedn na misto svého narozeni, zde se

vytiraji a hynou.

Na zaklad¢ natizeni Rady ES ¢. 1100/2007 ze dne 18. zati 2007 byly stanoveny Plany managementu
uhote fi¢niho. Jejich cilem je sniZit umrtnost thote fi¢niho zpiisobenou lidskou ¢innosti, a tim umoznit,
aby do mofte uniklo alespoii 40 % dosp¢€lého thofte.

Hlavni problémy

Kwvili existenci pficnych prekazek na fekach (jezy, pifehrady a zejména malé vodni elektrarny), vyrazné
omezujicich, nebo zcela znemozitujicich protiproudou migraci thote, se jiz tii ¢tvrte stoleti odlovuji na
vhodnych mistech moiského pobiezi mladi tihofi a jsou transportovani a vysazovani do vnitrozemskych
vod v Evropé. S ohledem na celkové vyrazné sniZeni pocetnosti thofe je tato aktivita vyznamna pro
udrzeni populace. Zna¢ny podil populace uhoit, vysazené do sladkych vnitrozemskych vod, je vSak
odlovovan (komeréné i na udici) a zranovan, nebo urcita ¢ast zahyne pti poproudové migraci do moie
v turbinach vodnich elektraren, jejichZ vyskyt je v CR pomérné vysoky. Na zakladé pravidelného
vyhodnocovani Planti managementu tthote fi¢niho bylo zjisténo, ze v letech 2016-2017 byla celkova
migracni uspeSnost v povodi feky Labe na urovni 1,3 % a v povodi feky Odry 57 %.

Dosud prijata opatieni

V ramci OP Rybaistvi 2014-2020 bylo dosud vysazeno témét 3 000 kg thote fi¢niho (ve form¢é monté
nebo rozkrmeného thofe), a to v ramci Opatieni a izemi vymezeného v Planech managementu. V Unoru
2021 EK zvefejnila vyhodnoceni a doporuceni na zlep$eni implementace nafizeni Rady ES ¢. 1100/2007.
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V dob¢ piipravy Programu bude zahajena revize narodnich Planti managementu uhote fi¢niho s cilem
zapracovat doporuceni EK, a tim zlepSit G¢innost stavajicich opatfeni a ptipadné nastavit nové typy
aktivit. Nasledn¢ bude mozné relevantni ¢innosti v ramci Programu financovat.

1.1.4.Shrnuti klicovych problémii

Na zékladé strategii CR a EU, provedenych evaluaci a doporudeni definovanych ve Strategii pro
piimoftské oblasti byly identifikovany nasledujici hlavni problémy sektoru:

-OhroZeni tradi¢nich produk¢nich zdroji klimatickou zménou

-Ohrozeni produkce ryb z diivodu plnéni pozadavki na ochranu ptirody (zejména ochrany rybozravych
predatori a omezovani hospodareni v rybnicich pro zvyseni biologické diverzity)

-OhroZeni podnikani v dasledku krize v oblasti vefejného zdravi
-Nizké nebo nestabilni konkurenceschopnost podnikt akvakultury

-Ptetrvavajici nizky podil diverzifikace podnikatelskych aktivit producentl a niz8i schopnost
kompenzovat vykyvy Vv oblasti produkce a jejiho uvadéni na trh

-Vysoka zévislost domaci produkce na tradi¢nich forméach hospodateni a nizky podil intenzivnich systému
-Ptetrvavajici nizkd spotteba sladkovodnich ryb
-Vysoké zavislost doméci produkce na exportu

-Ptetrvavajici nizky objem dale zpracované produkce a spotieby zpracované produkce s vyssi ptidanou
hodnotou

-Nizka vertikalni a horizontalni integrace a organizace producentti na trhu
-OhroZeni biologické diverzity tradi¢nich piivodnich druhti ryb a dalSich na vodu vazanych organismi
-Niz$i uroven inovaci ve zpracovani ryb ve srovnani s konkuren¢nimi odvétvimi

-Neexistence uceleného systému sbéru dat ovliviiujici piipravu vech sektorovych strategii a politik
1.2 Strategicky ramec Programu pro obdobi 2021-2027

Program bude prostfednictvim ENRAF pfispivat k plnéni cilt Politiky hospodarské, socialni a izemni
soudruznosti EU (konkrétné cile 2), cila SRP a kli¢ovych priorit EU, kterymi jsou odolnost, zelené a
digitalni transformace a pfidana hodnota vetfejnych investic. Realizace aktivit podporovanych z ENRAF
bude rovnéz napliiovat cile Zelené dohody pro Evropu a navazujicich strategii: Strategie ,,0d zemédélce
ke spotiebiteli“ a Strategie EU v oblasti biologické rozmanitosti do roku 2030. Program zaroven ptispé&je
k cilim mise Horizon Europe ,,Zdravé oceany, moie, pobi‘ezni a vnitrozemské vody* a cilim
Strategie Modré ekonomiky. Intervence Programu jsou v souladu s cili Strategie EU pro piimoiské
oblasti. Pokud jde o vyzkum a inovace, Stiedo-vychodni evropska iniciativa pro zemédélstvi zalozené na
znalostech, akvakulturu a lesnictvi v biohospodaistvi - BIOEAST nabizi sdileny strategicky radmec
vyzkumu a inovaci pro praci smeérem k udrzitelnym biohospodarstvim v zemich stiedni a vychodni
Evropy.

Makroregionalni Strategie EU pro Podunaji, kterou v CR koordinuje Utad vlady CR, neni pro Program
relevantni. Aspekty tykajici se ochrany Zivotniho prostfedi, zejména oblasti ,,obnoveni a udrZeni kvality
vody* jsou koncepéné feseny v ramci Programu Zivotni prostiedi, a to v souladu s aktualizovanym
ak¢nim planem pro implementaci strategie.

K napliovani cilit RAmcové smérnice o vodach ptispivaji Plany povodi (aktualizované pro 3. planovaci
obdobi 2022-2027), které jsou vypracovany ve spolupraci Ministerstva zemé&délstvi a Ministerstva
zivotniho prostedi. Implementace Planii povodi je zaji§téna na narodni urovni. Caste¢né k ciliim Plant
povodi piispiva i Program Zivotni prostiedi 2021-2027.
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Na trovni CR je Program hlavnim nastrojem pro plnéni ciltt VNSPA, ktery definuje prioritni oblasti a cile
pro sektor akvakultury v CR s vyhledem do roku 2030. VNSPA je v souladu se Strategii resortu
Ministerstva zemédélstvi s vyhledem do roku 2030 a s Plany managementu uhoi‘e Fiéniho. S ohledem
na charakter pfirodnich zdroji, které jsou vyuzivany pro produkci ryb, se sektoru akvakultury tykéa rovnéz
Statni politika Zivotniho prostiredi, ktera zohlednuje pfedevSim vyznam rybniki a klade diraz na
udrzitelny chov ryb.

1.2.1. Vize ¢eské akvakultury v roce 2030

Vize budouciho vyvoje a stavu ¢eského rybarstvi musi reflektovat soucasny stav a zaméfeni produkéniho
rybaistvi v CR. Déle je nezbytné vzit v ivahu i dal$i mimoprodukéni funkce, které rybniky a rybafi plni
na strané jedné a na stran¢ druhé environmentalni a klimatické cile véetné cile SRP. Ve VNSPA byly
definovany nésledujici vize:

- Posileni vyznamu tradi¢nich a modernich forem akvakultury,

- Udrzeni produkce z tradi¢ni akvakultury minimalné na stavajici Grovni prostfednictvim modernizace a
inovace stavajicich technologii a chovnych zatizeni, véetné zachovani environmentélnich piinost
rybnikafstvi,

- Zvyseni produkce dalSich druht ryb, zejména dravych, prostfednictvim budovani novych modernich
rybich farem Setrnych k zivotnimu prostredi,

- ZvysSeni podilu i sortimentu zpracovanych sladkovodnich ryb, modernizace, inovace a koncentrace
zpracovatelskych kapacit,

- Silné postaveni rybaiskych podniki na trhu,

- Sektor akvakultury odolny vi¢i zménam klimatu, krizim v oblasti vetejného zdravi a v oblasti
zivotniho prosttedi.

1.2.2. Pfispévek Programu k horizontalnim politikdm EU

Hlavnim cilem pfedchoziho programového obdobi 20142020 bylo v CR piedeviim zvyseni
konkurenceschopnosti odvétvi akvakultury, rozvoj intenzivnich akvakulturnich systémt a zlepSeni
zpracovani a uvadéni vyrobki z ryb na trh. Program byl také zaméten na zlepSeni sbéru dat o akvakultute
a systému sledovatelnosti produktii rybolovu a akvakultury, a to v souladu s cili SRP. Ackoli tyto cile
zUstavaji nadale platné a podpora piislusnych aktivit bude pokracovat i prostfednictvim ENRAF, dojde v
programoveém obdobi 2021-2027 k vyraznému posunu v zaméteni.

Zéasadni zménou je pfedevs§im orientace na projekty, které budou prispivat k plnéni kli¢ovych
horizontalnich priorit EU a environmentalnich cili EU, zejména Zelené dohody pro Evropu a
navazujicich strategii: Strategie od zemédélce ke spotiebiteli a Strategie pro biodiverzitu.

Prispévek Programu k plnéni cili Strategie EK “od zemédélce ke spotiebiteli” bude zajistén podporou
predevsim udrzitelné akvakultury, vyuzitim inovativnich a udrzitelnych postupt (napt. metod baleni a
vyroby), dale podporou zlepseni sledovatelnosti, vytvareni kratSich dodavatelskych fetézct a
komunikac¢nich aktivit, které povedou k lepsi informovanosti spotiebitelti s cilem umoznit zménu
stravovacich navykt ve prospéch kvalitnich a zdravych potravin. Podpotfeny budou rovnéz projekty
zamétené na vyzkum a produkcei ekologického hospodateni a fas nebo projekty piispivajici ke zlepsovani
dobrych zivotnich podminek zvitat, coZ pomiZze dosdhnout 1épe udrzitelné produkce.

Program dale ptispé&je k cilim Strategie EK pro biodiverzitu, a to podporou vysazovani uhote fi¢niho a
udrzitelného hospodateni na rybnicich prostiednictvim kompenzaci za zajistovani mimoprodukénich
funkci. Jedna se piredevsim o krajinotvornou a ochrannou funkci, ktera mize ptispét k zachovani druhové
pestrosti fauny a flory. Vyse uvedené aktivity napomohou obnovit sladkovodni ekosystémy a zastavit
ubytek biodiverzity v EU.
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Prispévek Programu k opatifenim pro prizptsobeni se zméné klimatu, v€etné opatieni zmirnujici
dopady klimatické zmény, bude v odvétvi akvakultury zajiStén sniZzenim klimatické stopy akvakultury
prostiednictvim podpory aktivit zaméfenych na u€inné vyuzivani zdroji nebo obnovitelnych zdrojl (napf.
solarnich panelii, hybridnich vozidel apod.). Podporovany budou rovnéz projekty zvysSujici energetickou
ucinnost akvakultury a posilujici odolnost sektoru vi¢i zméné klimatu. Jedna se naptiklad o diverzifikaci
produkce s cilem snizit zavislost na omezeném poctu druhii. Ke snizeni dopadu klimatu by méla piispét
rovnéz kompenzacni opatieni na zajistovani akumulac¢ni a retencni funkce rybnik.

Piispévek Programu k misi Horizon Europe ,,Zdravé oceany, moie, pobiezni a vnitrozemskeé vody* a
k cilaim Modré ekonomiky bude zajistén pomoci inovaci a investic s cilem snizit uhlikovou a
ekologickou stopu akvakultury. Podporovany budou rovnéz mimoprodukéni funkce rybnikt, které
poskytuji environmentalni sluzby, zajist'uji biodiverzitu a zmirfuji dopady klimatickych zmén. Dale
budou rozvijeny uzaviené systémy chovu (RAS), kde je zajisténo docistovani vody a bude podpotfeno
vysazovani thote fi¢niho.

Prispévek Programu ke kliCovym horizontilnim prioritim EU:

Budovani odolnosti umozni adaptace akvakulturnich trhii na ménici se poptavku v souvislosti s pandemii
(kratky dodavatelsky fetézec, diverzifikace produktil), zlepSovani zdravotnich a hygienickych podminek,
posilovani organizace trhu prostiednictvim zakladani organizace producenti a diverzifikace obchodnich
aktivit a zdroja pfijmu, zajiSténi energetické ucinnosti a kvality produktl s cilem podpofit oziveni
ekonomiky a zaroven posilit schopnost pfekonat budouci krize.

Zelena transformace bude podporovana investicemi do udrzitelné produkce akvakultury, tedy RAS,
ekologické akvakultury a zejména rybnikarstvi, které poskytuje vyznamné sluzby v oblasti zivotniho
prostfedi (ochrana biologické rozmanitosti a ptirodnich stanovist’). Podporovany budou také investice do
inovaci zamétenych na rozvoj ekologického hospodareni s cilem snizit uhlikovou a ekologickou stopu
akvakultury a zvysit odolnost vii¢i zméné klimatu, coz pomuize uéinit z Evropy prvni klimaticky neutralni
kontinent do roku 2050 a zaroven zlepsit kvalitu zivota. Producenttim ryb v rybnicich budou
kompenzovany naklady spojené s poskytovanim mimoprodukénich funkcei rybnikl. Kompenzace bude
také poskytnuta v ptipadé neptedvidatelnych udalosti (napt. krize vetejného zdravi), coz umozni zvysit
ekonomickou odolnost.

Digitalni transformace bude podporovana investovanim do digitalnich nastroji, které umozuji
transparentni, efektivni a uZivatelsky ptivétivy sbér dat, usnadnénim ptenosu inovaci do soukromych
investic, podporou digitalni sledovatelnosti produktt akvakultury, zlepSenim digitalnich dovednosti a
podporou digitalnich systémil pro méfeni a zlepSeni environmentalnich pfinost akvakultury a zpracovani
s cilem vytvoftit chyttejsi, spravedlivéjsi, odoInéjsi a zelenéj$i Evropu a posilit hospodatskou
konkurenceschopnost Evropy.

Piidana hodnota vefejnych investic — v ramci Programu budou nové implementovany zjednodusené
metody vykazovani, které prispéji a umozni dosahnout maximalni ptidané hodnoty s omezenymi
finanénimi zdroji. Po zahajeni implementace Programu bude provedena aktualizace ex-ante posouzeni
finan¢nich nastroji pro odvétvi akvakultury s cilem nalézt moZnosti zavedeni téchto nastroji.

Hlavni ofekavané vysledky Programu v roce 2029

Noveé politické priority EU maji za cil pfeménit EU na spravedlivou a prosperujici spole¢nost s moderni,
konkurenceschopnou a odolnou ekonomikou G¢inné vyuzivajici zdroje. Producenti akvakultury hraji

v tomto piechodu diilezitou roli. K posileni efekti podpory inovativnich produktivnich investic a snizeni
dopadi zmény klimatu, ochrany Zivotniho prostfedi a zachovani biologické rozmanitosti se piedpoklada,
ze ro¢n¢ bude prostiednictvim kompenzaci podporeno cca 340 rybniki o rozloze 2-5 hektari. Na
kompenzace bude vyc¢lenéno cca 13 % finanénich zdroji Programu a piiblizné 45 % alokace bude
urceno na podporu aktivit ptispivajicich k plnéni cila EU v oblasti klimatu.

S pfispénim financnich zdrojit ENRAF se o¢ekava celkové navysSeni udrZitelné produkce priblizné o
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780 t/rok a zachovani produkce z udrzitelné akvakultury ve vysi 16 400 t/rok. Pfedpokladan je
vznik 10 novych chovateli. Vedlejsim efektem podpory rybnikaistvi jsou také socio-ekonomické ptinosy
Vv oblasti turistiky, ktera je s existenci rybniki spojena. Nepiimo tak budou podporovany souvisejici
sluzby a zaméstnanost v regionu.

V ramci planovanych intervenci ENRAF by m¢lo dojit ke zvySeni zpracovatelské kapacity o 359 t/rok.

Vsechny vyse uvedené cile vyzaduji trvalou podporu vyzkumu a inovaci. O¢ekava se, ze v letech 2021
2027 bude realizovano cca 21 inovaénich projekti, které umozni pienos znalosti, inovaci a technologii
do odvétvi akvakultury a zpracovani, véetné diverzifikace druht, a to jak z hlediska pfizptisobeni se
zméng klimatu, tak zvyseni diverzifikace konkurenceschopnosti akvakultury. Inovace budou dale

v souladu se Smérnici (EU) 2019/904 zaméteny na Setrnéjsi obalové technologie piedevsim v sektoru
zpracovani rybich produktt.

Kampan¢ v obdobi 2021-2027 budou i nadale zaméfeny na Sifeni povédomi o prospéSnosti konzumace
ryb a nové také na informovani o environmentalnich prinosech akvakultury. Rostouci povédomi
verejnosti o otdzkach zivotniho prostiedi poskytne nové piilezitosti jako naptiklad prodej lokalnich
produktt ziskavanych udrzitelnym postupem a s nizkou uhlikovou stopou.

Ptedpokldda se vznik organizace producentii a podpora jejiho fungovani.

Podpora vysazovani thofe fi¢niho bude pokracovat i prostiednictvim Programu pro obdobi 2021-2027,
pricemz se oc¢ekava cca 32 projektii zamérenych na vysazovani uhore. Budovani rybich piechodii

a odstranovani ptekazek ve vodnich tocich, zajist'ujici priichodnost vodnich tokd, Které je v souladu se
Strategii EU v oblasti biologické rozmanitosti do roku 2030, je v kompetenci Ministerstva zivotniho
prostiedi.

V oblasti shromazd’ovani idajt o akvakultufe je hlavnim cilem Programu zajisténi pravidelného sbéru dat
o akvakultufe, zavedeni jednotného elektronického néstroje pro sbér dat a vyvoj webového portalu.
Zvyseni kvality v oblasti sledovatelnosti produktti akvakultury bude zajisténo prostiednictvim $koleni
inspektort kontrolnich organi v oblasti kontroly a vynucovani, dale budou vyvinuty nové metodiky a
postupy a bude umoznén nakup technologii zajist'ujici lepsi sledovatelnost produktd. Vzhledem k tomu,
ze CR je vnitrozemsky stat, alokace uréena na shromazd’ovani idajti a sledovatelnost

bude v programovém obdobi 20212027 nizsi nez 15 % celkové finanéni podpory EU stanovené pro CR.

1.2.3. Dopliikovost mezi fondy a narodnimi programy

Mezi programy, které jsou komplementarni k Programu pro obdobi 2021-2027, patii v CR zejména
Program Technologie a aplikace pro konkurenceschopnost, Program Zivotni prostiedi, Strategicky plan
pro Spole¢nou zemédélskou politiku, Integrovany regionalni program, Narodni plan obnovy a dalsi
narodni programy zaméfené na Zivotni prostfedi nebo kompenzaéni opatieni. Z EU fond je k Programu
nejvice komplementarni Horizon Europe (pfedevSim mise ,,Zdravé oceany, mote a pobiezni a
vnitrozemské vody*) a LIFE. Konkrétni vymezeni piekryvil je uvedeno v ptiloze Dohody o partnerstvi.

Cile tykajici se oblasti NATURA 2000 budou feseny v ramci jinych zdroju, pfedevsim prostfednictvim
Programu Zivotni prostfedi a narodniho programu. Producenti akvakultury hospodatici v oblastech
NATURA 2000 maji povinnost spliiovat vS§echny environmentalni pozadavky a jsou caste¢né
kompenzovani. V Programu nebudou podporovany aktivity cilici na podporu lokalit soustavy NATURA
2000, nicméné je umoznéna realizace projektu v lokalitach soustavy NATURA 2000. K vymezeni
ptekryvu dojde v rdmci pravidel Programu.

1.2.4. Soulad Programu s napliiovdanim Listiny zadkladnich prav EU

Program napliiuje horizontalni zdkladni podminku ,,U¢inna aplikace a implementace Listiny zdkladnich
prav EU*. VSechny navrzené priority a specifické cile programu respektuji prava, dodrzuji zasady a
podporuji jejich uplatiovani v souladu s €l. 51 Listiny. Tento soulad byl ovéien kontrolou textu celého
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programu odborniky UV na otazky lidskych prav. Navrzené aktivity v ramci Programu pfispivaji k lepsi
ochran¢ a napliiovani zakladnich prav, a to zejména ¢l. 13, 16, 17, 21, 23, 35, 37 a 38. Cely systém fizeni
Programu pak umoznuje fidicimu organu sledovat soulad s Listinou na trovni konkrétnich vyzev a
projektl a kontrolovat, zda nedochazi k porusovani Listiny. Pfipadné problémy jsou pak hlaseny
Monitorovacimu vyboru. Realizatoti projektii a dalsi dotéené osoby pak mohou pIné€ chranit sva prava
pred soudy a spravnimi organy v souladu s ¢l. 47 Listiny a ¢eskymi procesnimi piedpisy.
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1. Programme strategy: main development challenges and policy responses

Table 1A: Priority justification

Policy

objective Priority Justification
2. Greener | 1.Fostering sustainable fisheries and the Vybeér specifického cile zaméteného na Podporu efektivni kontroly a vynucovéani v oblasti
Europe restoration and conservation of aquatic rybaistvi, jakoz i spolehlivych dat pro rozhodovani zaloZené na znalostech umozni fesit

biological resources

potieby CR tykajici se systému sledovatelnosti produktil rybolovu a akvakultury a
shromazd’ovani idajt a védeckych poznatkii o akvakultufe a pomahat plnit cile SRP.
Vychodiskem pro definovani rozvojovych potieb v téchto oblastech byly pfedevsim analyzy
a konzultace provedené v ramci revize VNSPA, dale dil¢i studie v oblasti sbéru dat

a vysledky evaluaci zamétenych na implementaci OP Rybarstvi 2014—2020.

Shromaid’ovani udajit a védeckych poznatkii o akvakultuie

V programovém obdobi 2014-2020 byly v CR zahajeny konkrétni aktivity pro zlep$eni
shromazd’ovani idaji véetné zajisténi sbéru dat pozadovanych evropskymi piedpisy. V roce
2018 byla zpracovana Analyza sbéru dat v akvakultufe v CR, v ramci niz byla zjisténa
roztiiSténost a neefektivnost sbéru dat o sektoru. Tento stav umoziuje jen obtizn¢€ provadét
nezbytné analyzy a hodnoceni stavu akvakultury v CR a je zaroven administrativné naro¢ny
pro poskytovatele 1 zpracovatele dat. Na zakladé zjisténych skutecnosti bylo rozhodnuto

0 postupném vytvoieni jednotného elektronického nastroje a webového portalu, ktery
umozni efektivnéji shromazd’ovat udaje o akvakultute ze strany statnich organt.

Shromazd’ovani socio-ekonomickych udajii o akvakultute v CR vyplyva z Natizeni EP a
Rady (EU) 2017/1004 o vytvotfeni rdmce Unie pro shromazd'ovani, spravu a vyuzivani udaji
v odvétvi rybolovu a pro podporu védeckého poradenstvi pro SRP a o zruSeni nafizeni Rady
(ES) ¢. 199/2008.

Uspéch plnéni cili SRP zavisi na dostupnosti védeckého poradenstvi, a tedy i na dostupnosti
udaju. S ohledem na vyzvy a néklady spojené se ziskavanim spolehlivych udajii a tplnych
dat bude v ramci Programu pokracovat podpora shromazd’ovani a zpracovani udaju

v souladu s ramcovym natizenim EU, a tim dojde k zajisténi nejlepsich védeckych
doporuceni.

Nutnost shromazd’ovat védecké poznatky a tdaje o akvakultute, v€etné zlepSovani systému
sbéru dat, je zdiiraznéna ve Strategii pro piimoiské oblasti a je soucasti priorit
specifikovanych v revidovaném VNSPA.
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Policy
objective

Priority

Justification

Piechod k digitalizaci je cilem Strategie EK ,,0d zemédélce ke spotiebiteli“ a jednou
z klicovych priorit EU.

Sledovatelnost produktit

V oblasti vynucovani a kontrol byla na irovni CR specifikovana potieba zlepgit systém
sledovatelnosti prostiednictvim zvySovani institucionalnich kapacit a zlepseni vybavenosti
zpracoven ryb, které umozni zajistit spolehlivéjsi sledovatelnost produktii rybolovu

a akvakultury. RovnéZ obecné roste v EU povédomi a o¢ekavani spotiebitelti v oblasti

kvality, udrzitelnosti a sledovatelnosti ryb a vyrobki z nich.

Pozadavky na sledovatelnost produkti vyplyvaji z rAmce Unie pro kontrolu, inspekci
a prosazovani (vynucovani), ktery je definovan v nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 a ktery
V soucasné dob¢ prochazi revizi na urovni EU.

Zlepseni systému kontroly a sledovatelnosti produkti rybolovu a akvakultury je jednou
z prioritnich oblasti Strategickych zasad pro udrzitelnou akvakulturu EU, na které navazuje
revidovany VNSPA na urovni CR.

Posileny systém sledovatelnosti umozni piedevsim bojovat proti potravinovym podvodim,
a to v souladu s cili Strategie EK ,.od zeméd€lce ke spotiebiteli.

Vybeér specifického cile Ochrana a obnova vodni biodiverzity a ekosystémi Souvisi

s potiebami definovanymi v Planech managementu uhote fi¢niho v CR, které vznikly na
zékladé natizeni Rady ES €. 1100/2007 a na zaklad¢ cilii Spolecné rybarské politiky. Plany
managementu stanovuji jako jedno z opatieni pro dosaZeni cilti pfimé vysazovani thote
fi¢niho a jeho monté do povodi Labe a Odry.

Obnova sladkovodnich systémt, véetné navratu ptivodnich druh, je soucasti cilt
definovanych ve Strategii EK pro biodiverzitu.

Environmentalni cile definované ve Strategii EK pro biodiverzitu budou napliiovany i
pomoci investic do akvakultury a kompenzaci za poskytovani mimoprodukénich funkci
rybniki. Dle struktury ENRAF vSak tyto aktivity spadaji do jiného specifického cile v ramci
Priority 2.

2. Greener
Europe

2.Fostering sustainable aquaculture activities,
and processing and marketing of fisheries and

Specifikace SWOT a nasledné jednotlivych potieb v odvétvi produkéniho rybaistvi CR byla
stanovena na zaklad¢€ analyz a studii realizovanych piedev§im v ramci revize VNSPA. Dil¢i
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Policy
objective

Priority

Justification

aquaculture products, thus contributing to food
security in the Union

I findlni zavéry byly vzdy konzultovany se zastupci sektoru a relevantnimi partnery. Pro
nastaveni VNSPA a nasledné Programu byly také pouzity vysledky a doporuceni

vzesla z Priibézného hodnoceni OP Rybaistvi 2014-2020, v ramci kterého byla ovétovana
ucinnost jednotlivych intervenci a jejich ptispévek k napliovani cila.

Vybér specifického cile Podpora udrzitelné akvakultury umozni fesit potfeby CR v oblasti
udrzeni produkce z tradi¢ni akvakultury a potencialniho rozvoje produkce akvakultury
prostfednictvim RAS. Tim bude zaroven posilena konkurenceschopnost a odolnost
rybaiského produkéniho sektoru, ktery je ohroZen externimi vlivy (napi. nésledky klimatické
zmény a krizi v oblasti vetejného zdravi nebo plnéni pozadavki z diivodu ochrany pfirody).
Podporou udrzitelné akvakultury dojde k zachovani mimoprodukénich funkei rybniki, které
poskytuji fadu environmentalnich sluzeb a umoziuji zmirovat dopady klimatické zmény
(sucho, povodné). Potieby CR budou feseny zejména prostiednictvim vyvoje a pfenosu
inovaci do praxe, podporou investic do tradi¢ni a intenzivni akvakultury s diirazem na
zavadéni environmentalné Setrnych postupt, podporou diverzifikace ¢innosti

a kompenzacemi za zajistovani mimoprodukénich funkci rybnika.

Prostiednictvim specifického cile zaméfeného na Rozvoj konkurenceschopnych,
transparentnich a stabilnich trhi pro produkty rybolovu a akvakultury v¢etné jejich
zpracovani bude mozné pokracovat v rozvoji zpracovani ryb a uvadéni na trh. ZlepSeni
urovné zpracovani a zaroven organizace trhu s rybimi produkty umozni posilit
konkurenceschopnost podnika akvakultury a zpracoven a budovat jejich odolnost, ¢imz
dojde k plnéni klicové priority EU. Podporou komunikaénich kampani, investic do
zpracovani ryb (v€etné environmentalné Setrnych investic) a vzniku a fungovani organizaci
producentii budou feseny potieby CR v této oblasti.

Rozvojové priority CR jsou v souladu se Strategii EK ,.od zemé&délce ke spotiebiteli®, a to
ptredevsim s nasledujicimi cili:

-podpora udrzitelnych typt hospodateni v akvakulture,
-budovani odolnosti a konkurenceschopnosti odvétvi akvakultury,

-podpora rozvoje inovaci, respektive pienos vysledkti vyzkumu do praxe a budovani
znalostniho systému,

-podpora digitalni transformace,

-roz§ifeni ekologické akvakultury,
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Policy
objective

Priority

Justification

-zajistit informovanost spotiebitelil prostfednictvim zlepseni systému sledovatelnosti.

Cile Programu jsou take v souladu se Spole¢nou rybaiskou politikou EU, kterd pro oblast
akvakultury a zpracovani stanovuje nésledujici cile:

-rozvijet udrzitelné ¢innosti Unie v oblasti akvakultury, a tim ptispét k zajistovani dodavek a
zabezpeceni potravin a zaméstnanosti,

-zajistit podminky pro hospodaftsky Zivotaschopné a konkurenceschopné rybolovné
a zpracovatelské odvétvi.

Vybér specifického cile rovnéz navazuje na klicové horizontalni priority EU, ke kterym patii
budovéani odolnosti a zelend a digitalni transformace.

Strategie pro ptimoiské oblasti definuje hlavni aspekty, které oslabuji konkurenceschopnost
podnikti akvakultury. Jako vyznamné piekazky rozvoje sektoru zminuje zmeénu klimatu,
Skody zpiisobené rybozravymi predatory a plnéni environmentalnich pozadavki (napf.

v ramci NATURA 2000). V piipadé produkce kapra zdiraziuje nutnost zachovani
rybnikafstvi, které poskytuje vyznamné environmentalni sluzby. Dal§im problémem sektoru
je prodej ryb v zivém nebo celém stavu. Strategie proto doporucuje zaméfit se na
diverzifikaci ¢innosti a zlepSeni tirovné zpracovani ryb a jejich uvadéni na trh, véetné
zlepSeni organizace trhu s rybimi produkty (prostiednictvim organizaci producentd).

RovnéZ Strategické zasady pro udrzitelnou akvakulturu EU zdraziiuji nutnost podporovat
akvakulturu, kterd ma nizky dopad na Zivotni prostiedi, poskytuje environmentalni sluzby

a pomaha zachovéavat ekosystémy a biodiverzitu. V souladu s témito Zasadami byl revidovan
VNSPA, jehoz hlavnim cilem je konkurenceschopnd, odolna a udrzitelné se rozvijejici
akvakultura, ktera bude zalozena na inovacich, posilovani konkurenceschopnosti, znalostech
a ucinn¢j$im vyuziti zdroju.

5. Europe
closer to
citizens

3.Enabling a sustainable blue economy in
coastal, island and inland areas, and fostering
the development of fishing and aquaculture

communities

Ptevazna ¢ast rybaih provozuje kromé akvakultury zemédélskou vyrobu, mohou tedy vyuzit
a vyuzivaji LEADER a Mistni akéni skupiny v ramci programu zamétené¢ho na podporu
zemédélstvi. Vzhledem k finanéni alokaci ENRAF pro CR je vhodné koncentrovat podporu
na prioritni typy aktivit, zaroven neni pro implementaci integrovaného izemniho rozvoje

Vv oblasti akvakultury dostate¢na absorpéni kapacita. V ramci Programu nebude
implementovan komunitné vedeny mistni rozvoj.
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Policy

Justification

S Priorit
objective y
2. Greener | 4.Strengthening international ocean governance |Priorita 4, tykajici se posileni mezinrodni spravy oceand a vytvoreni podminek pro
Europe and enabling seas and oceans to be safe, secure, |bezpe¢na, chranéna, ¢ista a udrzitelné spravovana mofe a oceany, nebude podporovana

clean and sustainably managed

z Programu financovaného ENRAF. Ceska republika jako vnitrozemsky stat smétuje
dostupné finanéni zdroje na udrzitelny rozvoj akvakultury.
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1. Programme strategy: main development challenges and policy responses
Table 1A: SWOT analysis & needs

Priority SWOT analysis

1.Fostering sustainable fisheries and the restoration and Strengths
conservation of aquatic biological resources Mezinarodni spolupréce
Soulad prvki udrzitelného chovu ryb v CR a SRP EU

Vysoka troven obhospodarovanych rybatskych revirl, kvalita fizeni a udrzeni skladby rybich
spoleCenstev v rybaiskych revirech, kvalitni statistika ulovkl a nasad

Naplnovani cili Zelené dohody

Weaknesses
Omezeny rozsah a roztfi§ténost systému sbéru dat v CR
Nepriichodna fi¢ni sit’ pro migraci ryb, zejména uhote fi€niho a lososa obecného

Snizovani biodiverzity a zhorSovani ekologické stability rybni¢nich ekosystému

Opportunities
Implementace efektivnéjsiho systému sbéru dat
ZlepSeni sledovatelnosti produktii rybolovu a akvakultury

Névrat a reintrodukce ptivodnich druhu a stabilizace spektra druht v rybaiskych revirech

Threats
Migracni nepropustnost tokti (prehrady, jezy), pferuseni migrac¢nich tras ryb
Nevhodné tpravy koryt tokd a odbéry vody (hydroelektrarny, umélé zasnézovani atd.)

Klesajici stavy piivodnich druhti ryb ve volnych vodach plisobenim negativnich faktort
piedevsim antropogenni povahy

Identification of needs on the basis of the SWOT analysis and taking into account the elements
set out in Article 8(5) of the EMFAF Regulation
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Shromazd’ovani udaji a védeckych poznatkli o rybaistvi.
Sjednoceni, zefektivnéni a digitalizace sbéru dat o akvakulture.
Zlepseni systému sledovatelnosti produktii rybolovu a akvakultury.

Posileni populace thoie ficniho ve vnitrozemskych vodnich tocich (reintrodukce ptivodniho
druhu).

2.Fostering sustainable aquaculture activities, and
processing and marketing of fisheries and aquaculture
products, thus contributing to food security in the Union

Strengths

Vysoka uroven rybaiského vyzkumu a skolstvi, kvalitni vzdélavaci, osvétova ¢innost a prace
S détmi a mladezi

Silny spole€ensky piinos v podobé pozitivnich externalit v mimoprodukéni oblasti
Produkce kvalitnich potravin

Vysoka kvalita a zdravotni nezavadnost domaci produkce ve srovnani se substitu¢nimi
potravinami

Udrzovani zaméstnanosti na venkové

Vyspél¢é a efektivni chovatelské know-how zaloZené na tradicnim chovu kapra obecného,
specificka regionalnost rybni¢niho chovu ryb, ochranné zndmky a chranéné zemépisné
oznaceni, chranéné oznaceni pivodu

Existence profesnich organizaci, zastavajicich a koordinujicich zajmy rybait

Vysoka ochota odborné verejnosti podilet se na feSeni dané problematiky

Vysoka uroven svazovych aktivit rybaid a jejich ptinos pro zvyseni spotteby sladkovodnich ryb
Vysoka kvalita plemenného materialu

Kwvalitni §lechtitelsky program, rtiznorody geneticky material a Siroka paleta raznych linii
hospodaisky vyznamnych druhii ryb

Ustélena legislativa (zakon o rybatstvi ¢. 99/2004 Sb.)
Aktivni vymeéna znalosti a zkuSenosti se zahrani¢nimi partnery

Napliiovani cilt Zelené dohody

Weaknesses
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Omezena hospodaiska cinnost v rybnicich a snizeni intenzity produkce z diivodu piijatych
pravnich norem v oblasti zivotniho prostiedi

Nizky objem prodeje zpracovanych sladkovodnich ryb v prodejnich fetézcich a drobného
prodeje ryb chovateli na farméch, méalo rozmanita druhova nabidka, nedostate¢ny pocet
prodejnich mist a jejich slaba vybavenost pro poskytovani sluzeb zdkaznikiim

Silna zavislost odbytu na exportu ryb
Nizkéa ekonomickd navratnost vlozenych investic do produkéniho rybarstvi
Neochota tradi¢nich chovatell pfistupovat oteviené k ptilezitostem

Velmi nizky podil chovu lososovitych a specifickych druhi ryb v technizovanych odchovnych
systémech — RAS

Absence vhodnych kapacit pro finalizaci a odbyt produkti uréenych k ptimé spotiebé (stagnace
zpracovani sladkovodnich ryb v domacich zpracovatelskych podnicich)

Nizka diverzifikace ¢innosti podnikil pro zpracovani ryb podmiiujici rovnomérnost dodavek
sortimentu vyrobkil do trzni sité

Vysoka trzni sezonnost prodeje (pretrvavajici tradice konzumace kapra pfi piilezitosti Vanoc)
Vyssi dliraz na cenu a nizsi diiraz na kvalitu pfi nakupnim chovani spotiebitelti

Nizka troven spotieby sladkovodnich ryb ve srovnani s ostatnimi zemémi EU

Kratsi trvanlivost rybich vyrobki s niz§im stupném zpracovani

Nedostate¢na propagace konzumace sladkovodnich ryb v CR

Nedostatek vhodnych zdrojii vody pro chov lososovitych druhti ryb v pritoénych venkovnich
chovech

Nadmérna eroze zplisobend nevhodnym zemédélskym hospodafenim v povodich nad rybniky a
Vv okoli vodnich tok

Stav zabahnéni (sedimenty v rybnicich)

Nezéjem o chov sihti a dalSich uslechtilych druhti ryb zejména z diivodu negativnich vlivl
kormorana na nasadovy materiél

Snizovani produkce a ndsadového materidlti vlivem rybozravych predatorii

Snizovani biodiverzity a zhorSovani ekologické stability rybni¢nich ekosystémi
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Opportunities

Spoluprace s védeckymi institucemi, podpora skolstvi, védy a vyzkumu v oblasti rybatstvi
inovace a zavadéni novych technologii, vyzkum a aplikace jeho vysledka zejména v oblastech:

-hospodateni na rybnicich s ohledem na klimatickou zménu a zavedeni vysledkii do praxe
rybatskych podniki

-rybni¢niho managementu a zavadéni inovaci v chovu, zpracovani a prodeji ryb
-nastupujicich technologii, komplexnich systému a produkéniho rybarstvi

-chorob a ochrany pted genetickou erozi populaci ptivodnich druhii ryb (spravné technologie
vysazovani jiker a juvenilnich stadii ryb)

-efektivni umélé reprodukce a odchovu ranych stadii uhote

Investi¢ni politika zaméfena na vystavbu a obnovu rybnikt, rybochovnych a zpracovatelskych
zafizeni, inovace technologii, podpora konkurenceschopnosti rybarskych podnikt

Podpora drobného prodeje ryb a rybich produkti

Diverzifikace pfijmt - doplnéni produkéni funkce vedlejSimi ¢innostmi (rybatska turistika,
ekoturistika apod.) a jejich propagace

Rozvoj produkce ryb v fizeném prostiedi vcetné recirkulacnich systému
VyuZivani technologii sniZzujicich nepfiznivé dopady na Zivotni prostiedi

Posilovani konkurenceschopnosti podnikti prosttednictvim kompenzaci za mimoproduk¢éni
funkce a ndhrad $kod zplisobenych rybozravymi predatory, Setrné formy hospodateni

Rozkladani mikropolutantti v rybnicich
Zachycovani sedimentti rybnikem a mokfadem v zavéru mikropovodi
Zrovnomérnéni a zvySeni spotfeby domacich sladkovodnich ryb v pribéhu celého roku

ZvySovani atraktivnosti a povédomi o rybarstvi a vyrobcich z ryb a dale informovani
0 environmentalnich pfinosech sladkovodni akvakultury

Vyuziti dosavadni nizké spotieby sladkovodnich ryb, rostouci kupni sily a tendence
k zdravému zivotnimu stylu pro zvyseni poptavky po vyrobcich ze sladkovodnich ryb s
diirazem na kvalitu a jednoduchost

Zavedeni novych vyrobku z ryb s vysokou pfidanou hodnotou (napt. lahiidkaiské vyrobky)

Distribuce zpracovanych ryb prostiednictvim obchodnich fetézct a siti podnikovych prodejen
ve vysoké kvalité a sortimentu, pfedevSim jako Cerstvé/chlazené rybi produkty a vyrobky
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Vytvoreni organizaci producenti

Dalsi budovani odolnosti podniki viici globalnim zménam

Threats
Krize v oblasti vetejného zdravi s ekonomickymi dopady, zmén klimatu a Zivotniho prostiedi

Pokracujici zptisnovani pravnich norem a pravni nejistota v oblasti Zivotniho prostiedi
(vodopravni piedpisy direktivné omezujici hospodaiské ¢innosti v rybnicich) s negativnim
dopadem na hospodaiskou ¢innost a intenzitu produkce (konkurenceschopnost)

Legislativni a administrativni slozitost pfi pfipravé a realizaci novych rybnika a vodnich d¢l
obecné vcetné rozdilné kvality rozhodovaciho procesu na tirovni ORP

Omezeni podpory mimoprodukénich funkci rybnikd z narodnich zdroji
Zmény na zahrani¢nich trzich s kaprem (omezeni a nestabilita exportu)
Ptetrvéavajici neochota zékaznikl zaplatit pfidanou hodnotu sluzeb a vyrobki

Tlak chranénych ryboZravych predatorti na rybi obsadky a bobrli zptsobujicich Skody na
rybni¢nich stavbach

Zvysujici se ekologicka zatéz rybni¢nimi sedimenty, pokracujici zabahiiovani, hypertrofizace
vod apod.

Vliv extrémnich situaci v disledku klimatickych zmén, zejména sucha a povodni
Nedostatek kvalifikovanych pracovnikll z diivodu nizkého finanéniho ohodnoceni
Malj atraktivnost prace v rybafstvi pro mladé lidi

Zvyseni dovozu levné zahrani¢ni produkce ryb a snizovani cen substitu¢nich potravin
Zavleceni invaznich druhti do novych lokalit a nekontrolovatelny nartst jejich populaci

Vyskyt nebezpeénych nakaz ryb a ptipadnych rezidui z jejich 1éCeni (masivngjsi Sifeni nemoci
ryb, zejména virového a bakteriadlniho ptivodu)

Zména trofie tokd v disledku vystavby COV aj.
Smyv ornice do toka a nadrzi

Vnos a perzistence mikropolutantii v tocich a nddrzich (rezidua 1é¢iv, pesticidi, mikroplasti

3j.)
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Omezeni podpory genovych zdrojii plemenného materialu

Vysoka administrativni naro¢nost a chybovost v procesu implementace dotaci EU

Identification of needs on the basis of the SWOT analysis and taking into account the elements
set out in Article 8(5) of the EMFAF Regulation

Posileni konkurenceschopnosti a odolnosti rybaiskych podnik.
Zachovani udrzitelné produkce z rybnikti a environmentalnich sluzeb rybnikarstvi.

Navyseni udrzitelné produkce ryb z intenzivnich chovii za uc¢elem zrovnomérnéni dodavek ryb
na trh a setrnéjsiho nakladani s vodnimi zdroji.

Zajisténi informovanosti spotiebiteli ve vztahu k produktiim akvakultury.
Zlepsovani organizace trhu s produkty rybolovu a akvakultury.
Zvyseni podilu i sortimentu zpracovanych sladkovodnich ryb.

Zajisténi modernizovanych, environmentalné Setrnych a inovovanych zpracovatelskych a
prodejnich kapacit.

3.Enabling a sustainable blue economy in coastal, island and
inland areas, and fostering the development of fishing and
aquaculture communities

Strengths
Weaknesses
Opportunities
Threats

Identification of needs on the basis of the SWOT analysis and taking into account the elements
set out in Article 8(5) of the EMFAF Regulation

4.Strengthening international ocean governance and
enabling seas and oceans to be safe, secure, clean and
sustainably managed

Strengths
Weaknesses

Opportunities
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Threats

Identification of needs on the basis of the SWOT analysis and taking into account the elements
set out in Article 8(5) of the EMFAF Regulation
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2. Priorities
Reference: Article 22(2) and point (c) of Article 22(3) CPR

2.1. Priorities other than technical assistance

ID |Title

1 |Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2 | Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food security in the Union

3 | Enabling a sustainable blue economy in coastal, island and inland areas, and fostering the development of fishing and aquaculture communities

4 | Strengthening international ocean governance and enabling seas and oceans to be safe, secure, clean and sustainably managed
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2.1.1. Priority: 1.Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources
Specific objectives

Specific objective

1.4. Fostering efficient fisheries control and enforcement, including fighting against IUU fishing, as well as reliable data for knowledge-based decision-making

1.6. Contributing to the protection and restoration of aquatic biodiversity and ecosystems
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2.1.1.1. Specific objective: 1.4. Fostering efficient fisheries control and enforcement, including fighting against IUU fishing, as well as reliable data for
knowledge-based decision-making

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds

The related types of actions — point (d)(i) of Article 22(3) CPR and Article 6 ESF+ Regulation

Specificky cil 1.4 se tyka podpory efektivni kontroly a vynucovani v oblasti rybaistvi a podpory sbéru spolehlivych dat pro rozhodovani zalozené na
znalostech. V podminkach CR tento specificky cil souvisi zejména s aktivitami zaméfenymi na shromazd’ovani Gdaju a védeckych poznatkt o akvakultute a
na sledovatelnost produktii rybolovu a akvakultury.

Shromazd’ovani udaji

Podporované typy aktivit se tykaji predev§im zlep$eni shromazd’ovani tdaja, jejich spravy a vykaznictvi a dale zdokonaleni a poskytovani védeckych
poznatkt. Veskeré podporované aktivity musi byt zahrnuty v Pracovnim planu CR pro shromazd’ovani tdaji v odvétvi rybolovu a akvakultury, ktery
schvaluje Evropska komise. Konkrétni okruhy zkoumani budou vzdy nastaveny ve spolupraci s védeckymi institucemi a zastupci partnerd, pricemz diraz
bude kladen na projekty, které umozni fesit priority EU a CR a které budou v souladu s Ramcem EU pro shromazd’ovani udaji.

Indikativni ptehled aktivit:
-sbér socio-ekonomickych idaju a ¢innosti souvisejici s jejich spravou, zpracovanim, vyhodnocenim a prezentaci,

-¢innosti vedouci ke zlepSeni shromazd’ovani udaji, jejich spravy a vykaznictvi; jedna se napiiklad o aktivity souvisejici se zajiSténim lidskych kapacit, které
se podili na sbéru, spravé a vyhodnocovani dat o akvakultufe, véetné financovani ¢innosti narodniho korespondenta v oblasti sbéru dat; dale je mozné
podporovat zpracovani nezbytnych analyz a studii, které souvisi se shromazd’ovanim tdaju o akvakultufe,

-vyvoj jednotného elektronického nastroje a webového portalu pro shromazd’ovani udaju o akvakultute, jejich sprava a vykaznictvi; aktivity budou
realizovany centralné na narodni urovni prostfednictvim Ustavu zemé&délské ekonomiky a informact,

-aktivity zamétené na zdokonaleni a poskytovani védeckych poznatki a zpracovani odbornych studii v oblasti akvakultury; mezi podporované aktivity patii
naptiklad monitoring Gthofe fi¢niho a vyhodnocovani, pfipadné revize Plani managementu tthote ficniho,

-sbér dat za i¢elem vyhodnocovéni plnéni environmentélnich cili EU a CR; jedna se napiiklad o monitoring Zivin a nezadoucich latek ve vodg, méfeni
uhlikové stopy nebo uziti antimikrobialnich latek v akvakultufe.

Sledovatelnost produkti

Podpora je zamétena na aktivity vedouci ke zlepSeni sledovatelnosti produktt rybolovu a akvakultury a na ¢innosti souvisejici s monitorovanim, kontrolou,
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vynucovanim a posilenim institucionalni kapacity a efektivni vefejné spravy, aniz by se zvySila administrativni zatéz.
Indikativni piehled aktivit:

-podpora monitorovani, kontroly a vynucovani, posileni institucionalni kapacity (napfi. $koleni inspektort a partnerskych organizaci a sdileni dobré praxe
mezi institucemi EU),

-zdokonaleni a poskytovani védeckych poznatkii, odbornych studii za ucelem zlepSeni sledovatelnosti produktii rybolovu a akvakultury,
-vyvoj novych metodik a postupii,

-investice do zafizeni a technologii umoziujicich zlepseni sledovatelnosti, véetné podpory
inovativnich pfistupt,

-podpora digitalnich feSeni zplisobu sledovatelnosti.

Ocekavané vysledky:

Podpora aktivit v oblasti shromazd’ovani tidaju pfispéje k dalsimu rozvoji sbéru tdaji o akvakultuie a ke zlepSeni vyhodnocovani dat na arovni EU. Tim
dojde k naplnovani specifického cile ENRAF, kterym je podpora spolehlivych dat pro rozhodovani zalozené na znalostech. Vysledkem realizovanych aktivit
bude piedevsim zajisSténi nezbytnych lidskych kapacit, realizace analyz a studii a ziskéni socio-ekonomickych dat o akvakultute, v€etn¢ jejich zpracovani
prostfednictvim jednotného elektronického nastroje. Projekty zaméfené na dalsi rozvoj jednotného elektronického néstroje a vyvoj webového portalu umozni
sjednotit sbér ostatnich statistickych udaji o akvakulture a digitalizovat v co nejvétsi mife vSechny relevantni procesy.

Vysledkem projektd, jejichZ cilem bude realizace aktivit uvedenych v Planu pro shromazd’ovani udajt, je rovnéz sbér védeckych poznatkt v oblasti
akvakultury, v€etné sbéru environmentalni idaji. ZlepSeni znalostni databaze a védeckych poznatkil umozni ziskat informace pottebné pro dalsi rozvoj

sektoru akvakultury. Cinnosti zaméfené na monitoring thote a vyhodnocovani plnéni Planii managementu uhote fi¢niho umozni posoudit efekty intervenci
Vv oblasti vysazovani thote fi¢niho a zaroven vyhodnotit plnéni cili SRP a Strategie EK pro biodiverzitu.

Realizace projektu v oblasti sledovatelnosti zlepsi Groven monitoringu, kontroly a vynucovani v oblasti produkti rybolovu a akvakultury, coZ umozni zajistit
efektivni kontrolu a vynucovani v oblasti rybaistvi, véetné boje proti nezakonnému, nehla§enému a neregulovanému rybolovu. ZlepSeny systém
sledovatelnosti pomuze také v boji proti potravinovym podvodum, podpofi rozvoj inteligentnich dodavatelskych fetézct a zlepsi informace pro spotiebitele.
Ocekavanym vysledkem projektii je rovnéz implementace digitalnich zptsobt feSeni sledovatelnosti.
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2.1.1.1. Specific objective: 1.4. Fostering efficient fisheries control and enforcement, including fighting against 1UU fishing, as well as reliable data for
knowledge-based decision-making

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
The main target groups — point (d)(iii) of Article 22(3) CPR

Shromazd’ovani udaji: vetejnopravni subjekty, rybaiské svazy a pobocné spolky rybarskych svazl, profesni organizace, podniky akvakultury, zpracovatelé
ryb, organizace producentli/sdruzeni organizaci producentli, odborna vetejnost, Siroka vefejnost.

Sledovatelnost produkti: vefejnopravni subjekty, organy ¢lenského statu odpoveédné za organizovani Gfednich kontrol nebo jakykoli jiny organ, na ktery byla
tato pravomoc pienesena, podniky akvakultury, zpracovatelé ryb, organizace producentli/sdruzeni organizaci producentil, odborné vetejnost, Siroké vetejnost.

EN 30 EN




2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2.1.1.1. Specific objective: 1.4. Fostering efficient fisheries control and enforcement, including fighting against 1UU fishing, as well as reliable data for
knowledge-based decision-making

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
Actions safeguarding equality, inclusion and non-discrimination — point (d)(iv) of Article 22(3) CPR and Article 6 ESF+ Regulation

Princip rovnych pfilezitosti zen a muzi, zaclenéni a nediskriminace bude uplatiiovan jako horizontalni princip napti¢ celym Programem. Pfi pfipraveé,
koncipovani, prub¢hu i provadéni Programu je dbano na rovné zachazeni a rovné piilezitosti pro veskeré zajmové, cilové i ohrozené skupiny nejen s ohledem
na zajisténi ptistupu k financovani, ale i s ohledem na potieby jednotlivych cilovych skupin a s ohledem na zajisténi pristupnosti pro osoby se zdravotnim
postizenim. Tyto principy budou sledovany pfi realizaci jednotlivych projekti, kdy bude hlavni snahou odstranit cilovym skupinam bariéry, které by branily
ucastnit se projekt. VSechny projekty se budou fidit nediskrimina¢nimi pfistupy a maximalné otevienou komunikaci a spolupraci se vSemi relevantnimi
skupinami.

Bude zajisténo, aby realizatofi projektii v ramci podpory rovnych pfilezitosti Zen a muzi nélezité zohlediiovali potfeby jak muzi, tak zen a jejich piipadna
rozdilna specifika. RO OP Rybafstvi rovnéZ zajisti zadateliim rovné podminky pro ziskani podpory, bez ohledu na pohlavi, rasovy & etnicky pavod,
nabozenstvi &i svétovy nazor, zdravotni postizeni, vék nebo sexuélni orientaci. Princip rovnych piileZitosti bude ze strany RO OP Rybafstvi zajistén i na
urovni partnerstvi, a to dodrZzovanim téchto zasad v Monitorovacim vyboru.
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2.1.1.1. Specific objective: 1.4. Fostering efficient fisheries control and enforcement, including fighting against IUU fishing, as well as reliable data for
knowledge-based decision-making

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
Indication of the specific territories targeted, including the planned use of territorial tools — point (d)(v) of Article 22(3) CPR

Aktivity podporované ve specifickém cili 1.4 budou realizovany ve viech regionech Ceské republiky véetné hlavniho mésta Prahy.
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2.1.1.1. Specific objective: 1.4. Fostering efficient fisheries control and enforcement, including fighting against IUU fishing, as well as reliable data for
knowledge-based decision-making

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
The interregional, cross-border and transnational actions — point (d)(vi) of Article 22(3) CPR

Planované aktivity nepfedpokladaji zapojeni ptijemcti z dalSich ¢lenskych sttt EU nebo stati mimo EU.

EN 33

EN




2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2.1.1.1. Specific objective: 1.4. Fostering efficient fisheries control and enforcement, including fighting against IUU fishing, as well as reliable data for
knowledge-based decision-making

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
The planned use of financial instruments — point (d)(vii) of Article 22(3) CPR

V roce 2019 provedl Ridici organ OP Rybaistvi ex-ante posouzeni vyuziti finanénich néstrojii v Programu. Na zékladé analyzy hodnotitel nedoporugil
implementaci finan¢nich nastroju pro aktivity souvisejici se shromazd’ovanim udaji a sledovatelnosti produkti v sektoru akvakultury.
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2.1.1.1. Specific objective: 1.4. Fostering efficient fisheries control and enforcement, including fighting against 1UU fishing, as well as reliable data for
knowledge-based decision-making

2.1.1.1.2. Indicators

Reference: point (d)(ii) of Article 22(3) CPR and Article 8 ERDF and CF Regulation

Table 2: Output indicators

Code Indicator Measurement unit Milestone (2024) Target (2029)

Co01 Number of operations number 0.00 12.00
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2.1.1.1. Specific objective: 1.4. Fostering efficient fisheries control and enforcement, including fighting against IUU fishing, as well as reliable data for
knowledge-based decision-making

2.1.1.1.2. Indicators

Reference: point (d)(ii) of Article 22(3) CPR

Table 3: Result indicators

ID Indicator Measurement unit Baseline or reference value Reference Year Target (2029) Source of data Comments
CRO08 | Persons benefitting persons 0.00 2021-2029 100.00 | RO OP Rybafstvi
CR15 |Control means installed or improved means 0.00 2021-2029 3.00 | RO OP Rybaistvi
CR19 |Actions to improve governance capacity actions 0.00 2021-2029 4.00 | RO OP Rybaistvi
CR21 |Datasets and advice made available number 0.00 2021-2029 6.00 | RO OP Rybaistvi
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2.1.1.1. Specific objective: 1.4. Fostering efficient fisheries control and enforcement, including fighting against IUU fishing, as well as reliable data for

knowledge-based decision-making

2.1.1.1.4. Indicative breakdown of the programmed resources (EU) by type of intervention for EMFAF
Table 9: Indicative breakdown of the programmed resources (EU) by type of intervention for EMFAF

Code Amount (EUR)
10. Control and enforcement 186,652.00
11. Data collection and analysis, and promotion of marine knowledge 666,616.00
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources
2.1.1.1. Specific objective: 1.6. Contributing to the protection and restoration of aquatic biodiversity and ecosystems
2.1.1.1.1. Interventions of the Funds

The related types of actions — point (d)(i) of Article 22(3) CPR and Article 6 ESF+ Regulation

Vysazovani thoie Ficniho
Aktivity jsou zaméfeny na vysazovani uhote fi¢niho (Anguilla Anguilla) do vodnich tokti v povodi feky Labe a feky Odry, které jsou oblastmi zajistujicimi
migraéni prostupnost (EMUSs), a to v souladu s Plany pro vysazovani thote fi¢niho. Vysazovani je realizovano ve formé monté nebo rozkrmeného mladého

uhote (rozkrmeného monté). Aktivity jsou realizovany v souladu s ramcovou smérnici EU o vodé a smérnici o ochrané volné Zijicich ptaku a ptispivaji
k dosazeni cile 40% tniku uhote fi¢niho. Bariéry/odpuzovace/plasice ryb a rybi pfechody jsou financovany z Programu Zivotni prostiedi.

Indikativni pfehled aktivit:

-vysazovani uhote fi¢niho do vnitrozemskych vodnich tok,

-podpora nékladil souvisejicich s vysazovanim tihote fi¢niho.

Ocdekavané vysledky:

Vysledkem podporovanych aktivit je zvySeni mnozstvi uhoie fi¢niho v povodi feky Labe a Odry a tim zvySeni $ance na migraci dospélého tthofe do mote.
Na narodni Grovni bude probihat pravidelny monitoring stavu thote fi¢niho a vyhodnocovani Planu managementu tthofe fi¢niho, na zaklad¢ kterého dojde
k posouzeni Gspésnosti realizovanych ¢innosti. Vysazovani tthote fi¢niho pfispéje ke zvyseni biologické rozmanitosti a zaroven k obnové sladkovodnich
systémdl.
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources
2.1.1.1. Specific objective: 1.6. Contributing to the protection and restoration of aquatic biodiversity and ecosystems
2.1.1.1.1. Interventions of the Funds

The main target groups — point (d)(iii) of Article 22(3) CPR

Rybaiské svazy, pobocné spolky rybaiskych svazii a Siroka vefejnost.
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2.1.1.1. Specific objective: 1.6. Contributing to the protection and restoration of aquatic biodiversity and ecosystems

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds

Actions safeguarding equality, inclusion and non-discrimination — point (d)(iv) of Article 22(3) CPR and Article 6 ESF+ Regulation

Princip rovnych piilezitosti Zen a muzi, zaclenéni a nediskriminace bude uplatinovan jako horizontalni princip napti¢ celym Programem. Pfi pfiprave,
koncipovani, pribéhu i provadéni Programu je dbano na rovné zachazeni a rovné prilezitosti pro veskeré zajmové, cilové i ohrozené skupiny nejen s ohledem
na zajisténi ptistupu k financovani, ale i s ohledem na potieby jednotlivych cilovych skupin a s ohledem na zajiSténi pfistupnosti pro osoby se zdravotnim
postizenim. Tyto principy budou sledovany pfi realizaci jednotlivych projekti, kdy bude hlavni snahou odstranit cilovym skupinam bariéry, které by branily
ucastnit se projektli. VSechny projekty se budou fidit nediskrimina¢nimi ptfistupy a maximaln¢ otevienou komunikaci a spolupraci se v§emi relevantnimi
skupinami.

Bude zajisténo, aby realizatofi projekti v ramci podpory rovnych ptilezitosti Zen a muza nalezité zohlediovali potfeby jak muzi, tak zen a jejich piipadna
rozdilna specifika. RO OP Rybafstvi rovnéZ zajisti zadateliim rovné podminky pro ziskani podpory, bez ohledu na pohlavi, rasovy & etnicky ptivod,
nabozenstvi &i svétovy nazor, zdravotni postizeni, vék nebo sexuélni orientaci. Princip rovnych piileZitosti bude ze strany RO OP Rybafstvi zajistén i na
urovni partnerstvi, a to dodrzovanim téchto zasad v Monitorovacim vyboru.
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2.1.1.1. Specific objective: 1.6. Contributing to the protection and restoration of aquatic biodiversity and ecosystems
2.1.1.1.1. Interventions of the Funds

Indication of the specific territories targeted, including the planned use of territorial tools — point (d)(v) of Article 22(3) CPR

Aktivity podporované ve specifickém cili 1.6 budou realizovany na tzemi Ceské republiky v souladu s aktualnimi Plany managementu tthote ¥i¢niho.
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources
2.1.1.1. Specific objective: 1.6. Contributing to the protection and restoration of aquatic biodiversity and ecosystems
2.1.1.1.1. Interventions of the Funds

The interregional, cross-border and transnational actions — point (d)(vi) of Article 22(3) CPR

Planované aktivity nepfedpokladaji zapojeni piijemct z dalSich ¢lenskych stath EU nebo statih mimo EU.
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources
2.1.1.1. Specific objective: 1.6. Contributing to the protection and restoration of aquatic biodiversity and ecosystems
2.1.1.1.1. Interventions of the Funds

The planned use of financial instruments — point (d)(vii) of Article 22(3) CPR

V roce 2019 provedl Ridici organ OP Rybaistvi ex-ante posouzeni vyuziti finanénich nastrojii v Programu. Na zakladé analyzy hodnotitel nedoporugil
implementaci finan¢nich nastrojii pro aktivity souvisejici s vysazovanim uhote fi¢niho.
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2.1.1.1. Specific objective: 1.6. Contributing to the protection and restoration of aquatic biodiversity and ecosystems
2.1.1.1.2. Indicators

Reference: point (d)(ii) of Article 22(3) CPR and Article 8 ERDF and CF Regulation

Table 2: Output indicators

Code Indicator Measurement unit Milestone (2024) Target (2029)
Coo1 Number of operations number 3.00 32.00
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources

2.1.1.1. Specific objective: 1.6. Contributing to the protection and restoration of aquatic biodiversity and ecosystems
2.1.1.1.2. Indicators
Reference: point (d)(ii) of Article 22(3) CPR

Table 3: Result indicators

D Indicator Measurement Baseline or Reference Target Source of Comments
unit reference value Year (2029) data
CR10 | Actions contributing to good environmental status including nature restoration, actions 0.00| 2021-2029 32.00 | RO OP
conservation, protection of ecosystems, biodiversity, animal health and welfare Rybatstvi
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2.1.1. Priority: 1. Fostering sustainable fisheries and the restoration and conservation of aquatic biological resources
2.1.1.1. Specific objective: 1.6. Contributing to the protection and restoration of aquatic biodiversity and ecosystems
2.1.1.1.4. Indicative breakdown of the programmed resources (EU) by type of intervention for EMFAF

Table 9: Indicative breakdown of the programmed resources (EU) by type of intervention for EMFAF

Code Amount (EUR)
01. Reducing negative impacts and/or contributing to positive impacts on the environment and contributing to a good environmental status 1,199,909.00
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2.1.1. Priority: 2.Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food

security in the Union
Specific objectives

Specific objective

2.1. Promoting sustainable aquaculture activities, especially strengthening the competitiveness of aquaculture production, while ensuring that the activities are environmentally sustainable in

the long term

2.2. Promoting marketing, quality and added value of fisheries and aquaculture products, as well as processing of those products
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food
security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.1. Promoting sustainable aquaculture activities, especially strengthening the competitiveness of aquaculture production, while
ensuring that the activities are environmentally sustainable in the long term

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds

The related types of actions — point (d)(i) of Article 22(3) CPR and Article 6 ESF+ Regulation

Specificky cil zahrnuje aktivity zaméfené na inovace, investice do akvakultury a do intenzivnich akvakulturnich systémi (RAS s nizkou spotfebou vody a
docistovanim na vystupu) a na kompenzace. Aktivity budou realizovany v souladu se zakonnymi pozadavky na uplatiiovani postupti udrzitelnych z hlediska
zivotniho prostfedi (budou voleny postupy respektujici ekologické naroky zvlasté chranénych druht, pfedméti ochrany chranénych Uzemi, ekologicko-
stabiliza¢ni funkci rybnikti jako vyznamnych krajinnych prvka aj.) a v souladu s Ramcovou smérnici o vodach.

Inovace

Intervence se zaméfi na podporu testovani a nasledného transferu inovaci do praxe za podminek blizkych vyrobnim podminkam. Inovace budou
realizovany vzdy ve spolupraci s vyzkumnou organizaci.

Indikativni prehled aktivit:

Mezi podporované aktivity patii inovace zaméfené na rozvoj technickych, védeckych nebo organizaénich znalosti a inovace zaméiené na zkoumani technické
nebo ekonomické proveditelnosti inovativnich produktii nebo procest, véetné technologii, vyrobku ¢i metod. Jedna se o inovace, které zejména:

-snizuji dopad na zivotni prostiedi (napft. zelené investice, uziti zlepsSenych udrzitelnych obalti nebo snizeni pouzivani plast véetné jejich recyklace, uziti
alternativnich krmiv — péstovani fas),

-povedou k digitalni transformaci podniku na urovni produkce nebo procesu,

-umozni budovat odolnost vi¢i klimatickym zménam, a to prostfednictvim zavadéni inovaci v oblasti energeticky uc¢innych technologii chovu s nizkym
dopadem na zivotni prostiedi, které umozni reagovat na nedostatek vody nebo napft. inovace zaméfené na optimalizaci vyuzivani vody v podnicich
akvakultury nebo ve zpracovnach ryb,

-podporuji udrzitelné vyuzivani zdroju v akvakulture,

-podporuji ekologickou akvakulturu,

-umozni vyuzivat environmentalné Setrné investice nebo alternativni zdroje energie,
-zlepSuji zivotni podminky zvifat,

-zajist'ujici prevenci rybich chorob,

EN 48 EN




-vyviji a uvadi nové akvakulturni druhy s dobrym trznim potencidlem na trh, nové nebo podstatné zdokonalené produkty a postupy.

Soucasti podporovanych aktivit je realizace védeckée spoluprace a sdileni poznatkii véetné piikladti dobré praxe a zvetejnovani vysledku.

Investice do akvakultury

Podpora je zamétena na aktivity ptispivajici k posilovani konkurenceschopnosti a odolnosti podniki s cilem zachovat tradic¢ni akvakulturu poskytujici
environmentalni sluzby. Duraz bude kladen také na podporu zelené a digitalni transformace.

Indikativni pfehled aktivit:

- vystavba nebo modernizace rybochovnych zatizeni a vybaveni s extenzivnim nebo polointenzivnim chovem, odbahfiovani rybnikd, investice na
optimalizaci vyuzivani vody a vyuziti alternativnich krmiv (napt. zadrZovani deStové a uzitkové vody, péstovani fas) a opatieni za G€elem ochrany pred
suchem,

- investice pro zajisténi ekologické akvakultury,

- environmentaln¢ Setrné (zelené) investice,

- investice podporujici diverzifikaci ptijmu akvakultury,

- podpora inovativnich investic,

- investice zamétené na digitalizaci produkce nebo procest,

- podpora novych chovatelt.

Investice do intenzivnich akvakulturnich systému

Podpora aktivit je zaméfena na realizaci novych a modernizaci stavajicich zatizeni pro intenzivni produkci ryb (RAS) v kontextu zelené a digitalni
transformace, podporujicich sniZovani negativnich vlivli na Zivotni prostfedi a zvySovani Gi€innosti vyuZzivani zdroju. Jedna se také o investice vedoucti
k posilovani konkurenceschopnosti a odolnosti podnikd.

Indikativni piehled aktivit:

-investice do vybudovani modernich intenzivnich zatizeni k produkei kvalitnich ryb a nartstu produkce ryb z téchto zatizeni,
-investice sniZujici spotiebu energie,

-investice na optimalizaci vyuzivani vody a jimani, akumulaci a vyuzivani destové a uzitkové vody,

-zavadéni inovativnich prvkil a modernizace stavajicich zafizeni,

-¢innosti vedouci k rozvoji intenzivni akvakultury zalozené na aplikaci modernich inovativnich metod Setrnych k Zzivotnimu prostiedi a na snizovani uhlikové
stopy,
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-dalsi environmentaln¢ Setrné (zelené) investice,
-investice zamétené na digitalizaci produkce nebo procest,

-diverzifikace produkce s cilem snizit zavislost na omezeném poctu druhd.

Kompenzace

Kompenzace poskytnou nédhrady za usly piijem nebo dodate¢né naklady spojené se zajistovanim dulezitych environmentalnich sluzeb nebo ndhrad za skody
zpusobené vnéjsimi udalostmi. Nejedna se o aktivity vedouci k zavislosti podniki na opakujici se finanéni kompenzaci, ale o akce vedouci k zachovani
konkurenceschopnosti, odolnosti odvétvi, k posileni biodiverzity a snizeni dopadi zmény klimatu. Navrhovana opatfeni nejsou uréena k napliiovani cil
ochrany lokalit soustavy Natura 2000, nicméné ¢ast podporovanych rybniki se v lokalitach soustavy Natura 2000 nachazi.

Indikativni piehled aktivit

- podpora plnéni mimoprodukénich funkci rybniki:
akumulace vody Vv krajing a retenéni u¢inek pii povodnich
zajiStovani sportovnich a rekreacnich tcelt

zachovani pfirozeného litoralniho pasma a moktadi
omezeni vysazovani amura organy ochrany ptirody
omezeni krmeni ryb krmnymi smésmi a ostatnimi krmivy

omezeni aplikace mineralnich a organickych hnojiv

O O O O O o o

dalsi omezeni rozhodnutim orgént ochrany ptirody

nahrada skod zptisobenych rybozravymi predatory,

nahrada Skod zpiisobenych suchem.

Ocdekavané vysledky:

Inovace:

Vysledkem projekt budou inovace, které umozni reagovat na rozvojové potieby sektoru a zdroven napliiovat narodni a evropské cile. Inovace zamétené na
snizovani dopadt klimatické zmény ptispé€ji k odolnosti podnikli. Spolecné s podporou inovaci zamétenych na zeleny a digitalni pfechod tak dojde k plnéni
klicovych priorit EU.

Nové metody, postupy €i procesy zajisti konkuren¢ni vyhodu.

Investice do akvakultury:
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Vysledkem realizace aktivit bude piedevsim posileni konkurenceschopnosti.

vvvvvv

vyznamné mimoproduk¢ni funkce a predstavuje udrzitelny typ hospodaieni[1]. Modernizaci stavajicich a vystavbou novych rybniki dojde k zajisténi
akumulacni a reten¢ni funkce téchto vodnich d¢€l a tim ke snizovani dopadu zmén klimatu a budovani odolnosti. Na rybniky je rovnéz navazana cela rada
zivocicht a rostlin, coz pomaha zlepSovat biologickou rozmanitost. Podporou vystavby rybnikti a vstupu novych chovatelti do odvétvi dojde k zvyseni
produkéni kapacity. Vedlej$im efektem téchto intervenci je vytvofeni novych pracovnich mist.

Realizace aktivit zaméfenych na digitalizaci produkce a procest a na environmentalné Setrné investice prispéje k plnéni klicovych priorit EU (digitalni a
zelend transformace).

Piispévek intervenci je o¢ekavan i v oblasti efektivnéjsiho vyuzivani zdroju, cca 15 % subjekti by mélo své projekty na tyto intervence cilit.

Investice do intenzivnich akvakulturnich systémii:

Realizaci projekti dojde k navySeni vyrobni kapacity a k navySeni poctu subjekti, které¢ a€inné vyuzivaji zdroje vody. Investice zamétené na Gsporu a
optimalizaci vyuzivani vody povedou k budovani odolnosti vii¢i klimatickym zménam. Podporou investic bude rovnéz posilena konkurenceschopnost a
vyuziti inovativnich postupt a technologii, v¢€etné digitalni transformace podnikii akvakultury.

Kompenzace:

Podpora umozni kompenzovat ekonomické ztraty podnikd, které vznikly na zaklad€ plnéni celospolecenskych sluzeb a cilii v oblasti klimatu a zivotniho
prostiedi. Kompenzace za plnéni akumulaéni a reten¢ni funkce rybniki pfispéje k zachovani dobrého stavu rybnikd, které slouzi jako vyznamny prvek ve
zmirnovani dopada klimatické zmény a budovani odolnosti v této oblasti. PInéni pozadavkl na ochranu ptirody vyznamné omezuje moznosti produkce.
Kompenzaci vzniklych ztrat dojde ke zmirnéni téchto nasledki a k posileni environmentalniho pfinosu.

[1] Environmentalni sluzby, zahrnujici mimoprodukéni funkce rybnikt a udrzitelny rozvoj, popisuje Vicelety narodni strategicky plan pro akvakulturu pro
1éta 2021 az 2030 a odborna literatura v oblasti akvakultury.
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food
security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.1. Promoting sustainable aquaculture activities, especially strengthening the competitiveness of aquaculture production, while
ensuring that the activities are environmentally sustainable in the long term

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
The main target groups — point (d)(iii) of Article 22(3) CPR

Inovace: vetejnopravni subjekty (vysoké skoly, vyzkumné organizace, stt. odb. $koly), podniky akvakultury, zpracovatelé ryb, rybaiské svazy a pobocné
spolky rybarskych svazl,organizace producentli/sdruzeni organizaci producentt, Siroka vefejnost.

Investice do akvakultury: podniky akvakultury, rybaiské svazy a poboéné spolky rybaiskych svazi, organizace producentt/sdruzeni organizaci producentd,
Siroka vefejnost.

Investice do intenzivnich akvakulturnich systému: podniky akvakultury, rybaiské svazy a pobo¢né spolky rybaiskych svazi, organizace producenti/sdruzeni
organizaci producentd, Siroké vefejnost.

Kompenzace za plnéni mimoprodukénich funkei rybnikii: podniky akvakultury, rybaiské svazy a pobocné spolky rybaiskych svazil, Siroka vetejnost.

Kompenzace za $kody zptisobené rybozravymi predatory: podniky akvakultury, rybatské svazy a pobocné spolky rybatskych svazi.

Kompenzace za Skody zpisobené suchem: podniky akvakultury, rybaiské svazy a pobo¢né spolky rybaiskych svazi, Sirokd vetrejnost.
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food
security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.1. Promoting sustainable aquaculture activities, especially strengthening the competitiveness of aquaculture production, while
ensuring that the activities are environmentally sustainable in the long term

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
Actions safeguarding equality, inclusion and non-discrimination — point (d)(iv) of Article 22(3) CPR and Article 6 ESF+ Regulation

Princip rovnych pfilezitosti Zen a muzi, zaclenéni a nediskriminace bude uplatiiovan jako horizontalni princip napfi¢ celym Programem. Pfi ptipravé,
koncipovani, pribéhu i provadéni Programu je dbano na rovné zachazeni a rovné prilezitosti pro veskeré zajmové, cilové i ohrozené skupiny nejen s ohledem
na zajisténi ptistupu k financovani, ale i s ohledem na potieby jednotlivych cilovych skupin a s ohledem na zajisténi piistupnosti pro osoby se zdravotnim
postizenim. Tyto principy budou sledovany pfi realizaci jednotlivych projekti, kdy bude hlavni snahou odstranit cilovym skupinam bariéry, které by branily
ucastnit se projektli. VSechny projekty se budou fidit nediskrimina¢nimi pfistupy a maximalné otevienou komunikaci a spolupraci se vSemi relevantnimi
skupinami.

Bude zajisténo, aby realizatofi projekti v ramci podpory rovnych piilezitosti zen a muza nalezité zohledniovali potieby jak muzu, tak Zen a jejich ptipadné
rozdilna specifika. RO OP Rybafstvi rovnéZ zajisti zadateliim rovné podminky pro ziskani podpory, bez ohledu na pohlavi, rasovy & etnicky ptivod,
nabozenstvi &i svétovy nazor, zdravotni postizeni, vék nebo sexuélni orientaci. Princip rovnych pfileZitosti bude ze strany RO OP Rybafstvi zajistén i na
urovni partnerstvi, a to dodrZzovanim téchto zasad v Monitorovacim vyboru.
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food

security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.1. Promoting sustainable aquaculture activities, especially strengthening the competitiveness of aquaculture production, while

ensuring that the activities are environmentally sustainable in the long term
2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
Indication of the specific territories targeted, including the planned use of territorial tools — point (d)(v) of Article 22(3) CPR

Aktivity podporované ve specifickém cili 2.1 budou realizovany ve viech regionech Ceské republiky véetn& hlavniho mésta Prahy.
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food

security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.1. Promoting sustainable aquaculture activities, especially strengthening the competitiveness of aquaculture production, while

ensuring that the activities are environmentally sustainable in the long term
2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
The interregional, cross-border and transnational actions — point (d)(vi) of Article 22(3) CPR

Planované aktivity nepfedpokladaji zapojeni piijemcii z dalSich ¢lenskych statti EU nebo statii mimo EU.
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food
security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.1. Promoting sustainable aquaculture activities, especially strengthening the competitiveness of aquaculture production, while
ensuring that the activities are environmentally sustainable in the long term

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
The planned use of financial instruments — point (d)(vii) of Article 22(3) CPR

2019 realizoval RO OP Rybafstvi ex-ante posouzeni vyuziti finanénich néstrojii. Na zakladé analyzy a doporugeni hodnotitele je mozné prosttednictvim
finan¢nich nastrojti podporovat jen omezené typy investic, jejichz finanéni objem neni pro zavedeni efektivniho modelu implementacni struktury dostatecny.
Hodnotitelem bylo doporuceno spojit zavedeni finan¢nich nastrojii s implementaci Strategického planu pro Spoleénou zemédé€lskou politiku, nicméné z
diivodu zpozdéni vyjednavani legislativy k SZP, neni o finanénich néstrojich v zemédélstvi na urovni CR dosud rozhodnuto.

S ohledem na tyto skute¢nosti bude po zahajeni implementace provedena aktualizace ex-ante hodnoceni, jehoz cilem bude zejména posouzeni aktualni
ekonomické situace rybarskych subjekti v souvislosti se souc¢asnou krizi zpiisobenou onemocnénim COVID-19. Zaroven budou také vyhodnoceny dalsi
mozné zpusoby implementace finan¢nich nastrojt, a to prostfednictvim existujicich nebo nové zavedenych struktur v ramci ostatnich resorti CR.
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food
security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.1. Promoting sustainable aquaculture activities, especially strengthening the competitiveness of aquaculture production, while
ensuring that the activities are environmentally sustainable in the long term

2.1.1.1.2. Indicators

Reference: point (d)(ii) of Article 22(3) CPR and Article 8 ERDF and CF Regulation

Table 2: Output indicators

Code Indicator Measurement unit Milestone (2024) Target (2029)
Coo1 Number of operations number 440.00 1,342.00
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food
security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.1. Promoting sustainable aquaculture activities, especially strengthening the competitiveness of aquaculture production, while

ensuring that the activities are environmentally sustainable in the long term

2.1.1.1.2. Indicators
Reference: point (d)(ii) of Article 22(3) CPR

Table 3: Result indicators

D Indicator Measurement Baseline or Reference Target Source of Comments
unit reference value Year (2029) data
CRO1 | New production capacity tonnes/year 0.00| 2021-2029 778.00 |RO OP
Rybafstvi
CRO02 | Aquaculture production maintained tonnes/year 0.00| 2021-2029 16,376.00 | RO OP
Rybarstvi
CRO03 | Businesses created entities 0.00| 2021-2029 10.00 | RO OP
Rybafstvi
CR10 | Actions contributing to good environmental status including nature restoration, actions 0.00| 2021-2029 3,027.00 | RO OP
conservation, protection of ecosystems, biodiversity, animal health and welfare Rybafstvi
CR13 | Cooperation activities between stakeholders actions 0.00| 2021-2029 21.00 | RO OP
Rybafstvi
CR14 | Innovations enabled (number of new products, services, processes, business models or | humber 0.00| 2021-2029 21.00 | RO OP
methods) Rybarstvi
CR17 | Entities improving resource efficiency in production and/or processing entities 0.00| 2021-2029 36.00 |[RO OP
Rybatstvi
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food

security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.1. Promoting sustainable aquaculture activities, especially strengthening the competitiveness of aquaculture production, while

ensuring that the activities are environmentally sustainable in the long term
2.1.1.1.4. Indicative breakdown of the programmed resources (EU) by type of intervention for EMFAF
Table 9: Indicative breakdown of the programmed resources (EU) by type of intervention for EMFAF

Code Amount (EUR)
01. Reducing negative impacts and/or contributing to positive impacts on the environment and contributing to a good environmental status 3,999,695.00
02. Promoting conditions for economically viable, competitive and attractive fisheries, aquaculture and processing sectors 19,645,587.00
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food
security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.2. Promoting marketing, quality and added value of fisheries and aquaculture products, as well as processing of those products
2.1.1.1.1. Interventions of the Funds

The related types of actions — point (d)(i) of Article 22(3) CPR and Article 6 ESF+ Regulation

Specificky cil 2.2 je napliiovan prostfednictvim podpory aktivit zamefenych na propagacni kampang, investice do zpracovani produktii rybolovu a
akvakultury a na vytvareni a fungovani organizaci producenti, sdruZeni organizaci producentti a mezioborovych organizaci. Aktivity budou realizovany

Vv souladu se zakonnymi pozadavky na uplatiiovani postupti udrzitelnych z hlediska zivotniho prostredi (budou voleny postupy respektujici ekologické naroky
zvlasté chranénych druht, pfedmétl ochrany chranénych Uzemi, ekologicko-stabiliza¢ni funkci rybniki jako vyznamnych krajinnych prvki aj.).

Propagacni kampané

Podporovany jsou aktivity souvisejici s propagaci udrzitelné akvakultury a zejména informovanosti spotiebiteli o pfinosech konzumace rybiho masa a
vyrobku z ryb. Podpora je poskytnuta také na pofadani a Gcast na veletrzich a vystavach, vydavani publikaci, pofadani seminait a konferenci. V rdmci
komunika¢nich aktivit budou rovnéz pouzity nastroje (slogany, ¢lanky, pfispévky) zpracované v Komunika¢ni kampani EU, kterou realizuje Evropska
komise.

Indikativni pifehled aktivit:

-komunika¢ni aktivity zamétené na informovani o kvalité a prospéSnosti konzumace rybiho masa (v¢etné produktii organické akvakultury a produkta
s chranénym ozna¢enim pivodu) a environmentalnich pfinosech akvakultury; aktivity mohou byt realizovany v ramci regionalnich, celostatnich
a nadnarodnich komunikacnich a propaga¢nich kampani nebo cilen¢ ve vzdélavacich a stravovacich zatizenich (napft. ve Skolach),

-prezentace produktti a odvétvi akvakultury na veletrzich a vystavach,
-vydéavani osvétovych i odbornych publikaci, pofadani seminaiii a konferenci,

-podpora propagace prostiednictvim socialnich siti, tvorba webovych stranek a internetového obchodu.

Zpracovani produkti

Aktivity jsou zaméfeny na podporu zelené a digitalni transformace a posileni konkurenceschopnosti a odolnosti zpracovatelskych podnikd, které zpracovavaji
a uvadeji produkty rybolovu a akvakultury na trh.

Indikativni piehled aktivit:

- Cinnosti zaméfené na zvySeni podilu i sortimentu zpracovanych ryb s vyssi pfidanou hodnotou (v¢etné produktii ekologické akvakultury),
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- investice do vystavby, modernizace, technologického rozvoje a inovaci zpracovatelskych kapacit v¢éetné Setrnych obalovych technologii,

- environmentaln¢ Setrné (zelené) investice a investice do digitalizace zpracovatelskych ¢innosti.

Organizace producenti

Podpora je cilena na aktivity spojené se zakladanim organizace producenti nebo sdruzeni organizaci producentii a mezioborovych organizaci uznanych podle
kapitoly II oddilu II natizeni ¢. 1379/2013. Typy aktivit zahrnuji rovnéz podporu na piipravu a realizaci planti produkce a uvadéni produktt na trh, jez jsou
hlavnim prvkem Spole¢né organizace trhu za ucelem zajisténi spravné funk¢nosti organizace producenti, sdruzeni organizaci producentli a mezioborovych
organizaci a ptispéni k plnéni cilt Spole¢né rybaiské politiky.

Indikativni pifehled aktivit:

-vytvareni organizaci producenti, sdruzeni organizaci producenti nebo mezioborovych organizaci,
-ptipravy a provadéni plant produkce a plant uvadéni produkti,
-¢innosti vedouci k zefektivnéni organizace, planovéani a uvadéni produkce akvakultury na trh,

-aktivity zajistujici rovnovahu nabidky a poptavky na trhu.

Opatieni pro neocekavané udalosti
Cilem aktivit je poskytnuti nahrad za $kody spojené s krizemi v oblasti vefejného zdravi nebo zivotniho prostiedi.
Indikativni piehled aktivit

-kompenzace Skod (usly pfijem nebo dodatecné naklady),

-kompenzace uznanym organizacim producentti a sdruZzenim organizaci producentt, které skladuji produkty rybolovu a akvakultury uvedené v Ptiloze I1
Natizeni (EU) €. 1379/2013, pokud jsou tyto produkty skladovany v souladu s ¢lankem 30 a 31 tohoto nafizeni.

Ocdekavané vysledky:

Propagacni kampané:

Podpora komunikac¢nich aktivit (v€etné regionélnich i narodnich kampani) o prosp€s$nosti konzumace rybiho masa a environmentalnich pfinosech
akvakultury a podpora zpracovani produktt s vyssi pfidanou hodnotou (v¢etné inovativnich zptisobti zpracovani a baleni) ptisp&je k informovanosti
spotiebitell a pfedevs§im ke zvySeni konzumace rybiho masa v ramci CR (v daném regionu).

Uplatnénim produkce na domacim trhu bude sniZena zavislost CR na exportu do zahranii a také dojde ke sniZeni uhlikové stopy v oblasti prodeje vyrobkt
z ryb (distribucni fetézec bude zkracen). Zvysena konzumace rybiho masa prispéje zaroven ke zlepseni zdravotniho stavu obyvatel.

Z narodnich a regionalnich kampani budou benefitovat vS§echny podniky akvakultury. Podpora propagace prostiednictvim socialnich siti, tvorby webovych
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stranek a s tim spojeného internetového obchodu povede k rozsiteni vyuziti trhu a nabidky a zaroven bude posilena digitalizace odvétvi.

Zpracovani produktii:

Pomoci adaptace trhu akvakultury na ménici se poptavku a podporou investic vedoucich ke snizeni spotieby energie a spotieby vody dojde k posileni
odolnosti zpracovatelského odvétvi a plnéni environmentalnich cilt EU a CR. Pomoci zvyhodnéni environmentalné Setrnych (zelenych) investic v rdmci
zpracovatelskych kapacit a podpory investic ve zpracovani ryb pochazejicich z ekologické akvakultury bude posilovana zelena transformace.

Znacna Cast zpracovatelll by méla po realizaci konkrétnich projekti efektivnéji vyuzivat zdroje pti zpracovani, digitalizovat zpracovatelské ¢innosti a pomoci
investic rozsifit vyrobni kapacitu cca o 15 %.

Organizace producentii:

Ztizeni alespon jedné organizace producentll a podpora jejiho fungovani vyznamné piispéje k posileni odolnosti rybatskych subjektl a uplatnéni jejich
produkce na trhu.

Opatreni pro neocekdavané udalosti:

Podpora opatieni v piipad¢ neo¢ekavanych udalosti umozni posilit odolnost odvétvi v pfipadé neocekavanych krizi.
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food
security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.2. Promoting marketing, quality and added value of fisheries and aquaculture products, as well as processing of those products
2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
The main target groups — point (d)(iii) of Article 22(3) CPR

Propagacéni kampané: podniky akvakultury, zpracovatelé ryb, rybarské svazy a pobo¢né spolky rybaiskych svazi, profesni organizace, organizace
producenti/sdruzeni organizaci producenttl, Siroké vetejnost.

Zpracovani produkti: podniky akvakultury, zpracovatelé ryb, rybatské svazy a pobo¢né spolky rybaiskych svazi, organizace producenti/sdruzeni organizaci
producentd, Siroka vefejnost.

Organizace producentii: podniky akvakultury, zpracovatelé ryb, organizace producentil, sdruzeni organizaci producent.

Opatieni pro neocekavané udalosti: podniky akvakultury, zpracovatelé ryb, organizace producenti, sdruZeni organizaci producenttl.
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food
security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.2. Promoting marketing, quality and added value of fisheries and aquaculture products, as well as processing of those products
2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
Actions safeguarding equality, inclusion and non-discrimination — point (d)(iv) of Article 22(3) CPR and Article 6 ESF+ Regulation

Princip rovnych pfilezitosti zen a muzi, zaclenéni a nediskriminace bude uplatiiovan jako horizontalni princip napfi¢ celym Programem. Pfi pfipravé,
koncipovani, prub¢hu i provadéni Programu je dbano na rovné zachazeni a rovné piilezitosti pro veskeré zajmové, cilové i ohrozené skupiny nejen s ohledem
na zaji$téni pristupu k financovani, ale i s ohledem na potieby jednotlivych cilovych skupin a s ohledem na zajisténi pFistupnosti pro osoby se zdravotnim
postizenim. Tyto principy budou sledovany pfi realizaci jednotlivych projekti, kdy bude hlavni snahou odstranit cilovym skupinam bariéry, které by branily
ucastnit se projekti. VSechny projekty se budou fidit nediskrimina¢nimi pfistupy a maximalné otevienou komunikaci a spolupraci se vSemi relevantnimi
skupinami.

Bude zajisténo, aby realizatofi projektii v ramci podpory rovnych pfilezitosti Zen a muzi nalezité zohlednovali potieby jak muzi, tak zen a jejich piipadna
rozdilna specifika. RO OP Rybafstvi rovnéZ zajisti zadateliim rovné podminky pro ziskani podpory, bez ohledu na pohlavi, rasovy & etnicky pavod,
nabozenstvi &i svétovy nazor, zdravotni postizeni, vék nebo sexudlni orientaci. Princip rovnych pfileZitosti bude ze strany RO OP Rybafstvi zajistén i na
urovni partnerstvi, a to dodrZzovanim téchto zasad v Monitorovacim vyboru.
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food

security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.2. Promoting marketing, quality and added value of fisheries and aquaculture products, as well as processing of those products

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
Indication of the specific territories targeted, including the planned use of territorial tools — point (d)(v) of Article 22(3) CPR

Aktivity podporované ve specifickém cili 2.2 budou realizovany ve viech regionech Ceské republiky véetné hlavniho mésta Prahy.
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food

security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.2. Promoting marketing, quality and added value of fisheries and aquaculture products, as well as processing of those products

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
The interregional, cross-border and transnational actions — point (d)(vi) of Article 22(3) CPR

Planované aktivity nepfedpokladaji zapojeni piijemct z dalsich ¢lenskych stati EU nebo stati mimo EU.
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food

security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.2. Promoting marketing, quality and added value of fisheries and aquaculture products, as well as processing of those products

2.1.1.1.1. Interventions of the Funds
The planned use of financial instruments — point (d)(vii) of Article 22(3) CPR

V roce 2019 provedl Ridici organ OP Rybafstvi ex-ante posouzeni vyuZiti finan¢nich néstrojit v Programu. Na zékladé analyzy hodnotitel nedoporuil

implementaci finan¢nich néstrojl pro aktivity zaméfené na podporu rozvoje konkurenceschopnych, transparentnich a stabilnich trhi pro produkty rybolovu a

akvakultury vcetné jejich zpracovani.

RO OP Rybaistvi nicméné piepoklada po zahajeni implementace Programu provedeni aktualizace ex-ante hodnoceni finanénich nastrojd s cilem znovu
posoudit aktualni ekonomickou situaci rybaiskych subjektii v souvislosti se soucasnou krizi zpiisobenou onemocnénim COVID-19. Zaroven budou také
vyhodnoceny dal$i mozné zptsoby implementace finan¢nich nastroju, a to prosttednictvim existujicich nebo nové zavedenych struktur v rdmci ostatnich
resortt CR. V ramci aktualizace ex-ante hodnoceni budou znovu provéfeny moznosti zavedeni finanénich nastrojii i ve zpracovatelském odvétvi.
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food
security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.2. Promoting marketing, quality and added value of fisheries and aquaculture products, as well as processing of those products
2.1.1.1.2. Indicators

Reference: point (d)(ii) of Article 22(3) CPR and Article 8 ERDF and CF Regulation

Table 2: Output indicators

Code Indicator Measurement unit Milestone (2024) Target (2029)
Co01 Number of operations number 29.00 85.00
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food
security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.2. Promoting marketing, quality and added value of fisheries and aquaculture products, as well as processing of those products
2.1.1.1.2. Indicators
Reference: point (d)(ii) of Article 22(3) CPR

Table 3: Result indicators

D Indicator Measurfament Baseline or reference Reference Target Source of data | Comments
unit value Year (2029)
CRO1 | New production capacity tonnes/year 0.00| 2021-2029 359.00 | RO OP
Rybarstvi
CRO03 | Businesses created entities 0.00| 2021-2029 2.00 | RO OP
Rybafstvi
CR16 | Entities benefitting from promotion and information activities entities 0.00| 2021-2029 345.00 | RO OP
Rybéfstvi
CR17 | Entities improving resource efficiency in production and/or entities 0.00| 2021-2029 8.00 |[RO OP
processing Rybafstvi
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2.1.1. Priority: 2. Fostering sustainable aquaculture activities, and processing and marketing of fisheries and aquaculture products, thus contributing to food
security in the Union

2.1.1.1. Specific objective: 2.2. Promoting marketing, quality and added value of fisheries and aquaculture products, as well as processing of those products
2.1.1.1.4. Indicative breakdown of the programmed resources (EU) by type of intervention for EMFAF
Table 9: Indicative breakdown of the programmed resources (EU) by type of intervention for EMFAF

Code Amount (EUR)

02. Promoting conditions for economically viable, competitive and attractive fisheries, aquaculture and processing sectors 2,506,476.00
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2.1.1. Priority: 3.Enabling a sustainable blue economy in coastal, island and inland areas, and fostering the development of fishing and aquaculture

communities
Specific objectives

Specific objective
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2.1.1. Priority: 4.Strengthening international ocean governance and enabling seas and oceans to be safe, secure, clean and sustainably managed

Specific objectives

Specific objective
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2.2. Technical assistance priorities

Reference: Article 22(2) and point (c) of Article 22(3) CPR

Type

Technical assistance pursuant to Article 36(4) CPR
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2. Priorities
2.2. Technical assistance priorities
2.2.1. Priority: 5.1. Technical assistance pursuant to Article 36(4) CPR

2.2.1.1 Interventions from the funds

The related types of actions — point (e)(i) of Article 22(3) CPR

Technickd pomoc je zaméfena na ptipravu, fizeni, monitorovani a hodnoceni Programu a dale na informovani a komunikaci (publicitu, zviditelnéni)
Programu, realizaci propagacnich opatieni, posileni administrativni kapacity v souladu s Ramcem pro posilovani administrativni kapacity implementa¢ni
struktury evropskych fondl a opatienimi zahrnutymi v Dohodé o partnerstvi a feSeni stiznosti a kontroly.

Indikativni piehled aktivit:

-realizace Monitorovacich vybori, konferenci a seminaid,
-informacni a propagacni aktivity,

-hodnoceni projektu,

-studie, analyzy, expertni posudky,

-evaluace,

-administrativni kapacita, vzdélavani.

Finan¢ni prostfedky jsou sméfovany na vySe uvedené aktivity, které se tykaji: pfedchoziho, soucasného a budouciho programového obdobi. Finanéni alokace
tvoti 6 % alokace Programu.

Podpora je poskytovana v souladu s ¢l. 51 (b) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 ze dne 24. ¢ervna 2021 o spole¢nych ustanovenich
pro Evropsky fond pro regionalni rozvoj, Evropsky socialni fond plus, Fond soudrznosti, Fond pro spravedlivou transformaci a Evropsky ndmoini, rybaisky a
akvakulturni fond a o finan¢nich pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migra¢ni a integra¢ni fond, Fond pro vnitini bezpe¢nost a Nastroj pro finan¢ni
podporu spravy hranic a vizové politiky (CPR).

TP ma formu priority vztahujici se k jednomu Fondu: ENRAF.
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2.2.1. Priority: 5.1. Technical assistance pursuant to Article 36(4) CPR
2.2.1.1 Interventions from the funds
The main target groups — point (d)(iii) of Article 22(3) CPR

Cilovymi skupinami, které Technickou pomoc vyuZivaji, jsou: Ridici organ, Zprostiedkujici subjekt. Ridici organ je zodpovédny za planovani a realizaci
cerpani Technické pomoci.
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2.2.1. Priority: 5.1. Technical assistance pursuant to Article 36(4) CPR
2.2.1.2. Indicators

Reference: point (e)(ii) of Article 22(3) CPR

Table 2: Output indicators

ID Indicator Measurement unit Milestone (2024) Target (2029)
Coo01 Number of operations number 20.00 40.00
2.2.1. Priority: 5.1. Technical assistance pursuant to Article 36(4) CPR
2.2.1.3. Indicative breakdown of the programmed resources (EU) by type of intervention
Reference: point (e)(iv) of Article 22(3) CPR
Table 9: Indicative breakdown of the programmed resources (EU) by type of intervention for EMFAF
Code Amount (EUR)
Technical assistance 1,800,314.00
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3. Financing plan

Reference: points (g)(i), (ii) and (iii) of Article 22(3), Article 112(1), (2) and (3), and Articles 14 and 26 CPR

3.1 Transfers and contributions

Programme amendment related to

[] contribution to InvestEU

[] transfer to instruments under direct or indirect management

[] Transfer between ERDF, ESF+, Cohesion Fund or to another Fund or Funds

3.1 Transfers and contributions

Table 15A: Contributions to InvestEU (breakdown by year)

To InvestEU window

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

Total

3.1 Transfers and contributions

Table 15B: Contributions to InvestEU (summary)

Sustainable Infrastructure (a)

Innovation and Digitisation (b)

SME (c)

Investment and Skills (d)

Total (e=a+b+c+d)

3.1 Transfers and contributions
Justification

3.1 Transfers and contributions

Reference: Articles 14, 26 and 27 CPR

Table 16A: Transfers to instruments under direct or indirect management (breakdown by year)
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Instrument 2021 2022 2023 2024 2025 2026

2027

Total

Programme amendment related to
Reference: Articles 14, 26 and 27 CPR
Table 16B: Transfers to instruments under direct or indirect management (summary)

Total

3.1 Transfers and contributions
Justification

3.1 Transfers and contributions
Reference: Articles 14, 26 and 27 CPR
Table 17A: Transfers between ERDF, ESF+ and Cohesion Fund or to another Fund or Funds (breakdown by year)

Transfer to fund Category of region 2021 2022 2023 2024 2025

2026

2027

Total

3.1 Transfers and contributions
Reference: Articles 14, 26 and 27 CPR
Table 17B: Transfers between ERDF, ESF+ and Cohesion Fund or to another Fund or Funds (summary)

ERDF more developed ‘ ERDF transition ‘ ERDF less developed ‘ ESF more developed ‘ ESF transition ‘ ESF less developed

3.1 Transfers and contributions
Transfers between ERDF, ESF+ and Cohesion Fund or to another Fund or Funds - justification
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3.4 Transfers back
Table 20A: Transfers back (breakdown by year)

From InvestEU or other EU Instrument 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Total
3.4 Transfers back
Table 20B: Transfers back (summary)
From InvestEU or other EU Instrument Total
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3.5 Financial appropriations by year

Reference: point (g)(i) of Article 22(3) CPR and Articles 3, 4 and 7 JTF Regulation
Table 10: Financial appropriations by year

2021 2022

2023 2024

2025

2026

2027

Total

0.00 5,819,789.00

5,626,181.00 5,426,250.00

4,916,145.00

4,076,392.00

4,140,492.00

30,005,249.00

3.6 Total financial appropriations by fund and national co-financing
Reference: point (g)(iii) of Article 22(3) CPR

EMFAF programmes using technicalal assistance according to Article 36(4) CPR in accordance with the choice made in the Partnership Agreement.
Table 11A Total financial allocations by fund and national contribution

Basis for Union National Public
Priority Specific objective calculation — o Total Co-financing rate
- contribution Contribution
Union support
1. Fostering sustainable fisheries and the 1.4. Fostering efficient fisheries control and Public 853,268.00 365,687.00| 1,218,955.00|69.9999589813%
restoration and conservation of aquatic enforcement, including fighting against IlUU fishing, as
biological resources well as reliable data for knowledge-based decision-
making
1. Fostering sustainable fisheries and the 1.6. Contributing to the protection and restoration of Public 1,199,909.00 514,247.00| 1,714,156.00|69.9999883325%
restoration and conservation of aquatic aquatic biodiversity and ecosystems
biological resources
2. Fostering sustainable aquaculture 2.1. Promoting sustainable aquaculture activities, Public 23,645,282.00 10,133,693.00 | 33,778,975.00 | 69.9999985198%
activities, and processing and marketing of | especially strengthening the competitiveness of
fisheries and aquaculture products, thus aquaculture production, while ensuring that the
contributing to food security in the Union | activities are environmentally sustainable in the long
term

2. Fostering sustainable aquaculture 2.2. Promoting marketing, quality and added value of | Public 2,506,476.00 1,074,205.00| 3,580,681.00 | 69.9999804506%
activities, and processing and marketing of | fisheries and aquaculture products, as well as
fisheries and aquaculture products, thus processing of those products
contributing to food security in the Union
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5.1. Technical assistance pursuant to
Article 36(4) CPR

5.1. Technical assistance pursuant to Article 36(4) CPR

Public

1,800,314.00

771,564.00

2,571,878.00

69.9999766707%
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4. Enabling conditions
Reference: point (i) of Article 22(3) CPR
Table 12: Enabling conditions

Fulfilment of the

Enab.ll.ng enabling Criteria Fulfll_me'nt of Reference to relevant documents Justification
condition L criteria
condition
1. Effective Yes Monitoring mechanisms are in place that Yes https://www.vestnikverejnychzakazek.cz/ | Splnéno, veskeré informace o zakazkach
monitoring cover all public contracts and their WWW.ISVZ.CZ zadavanych v rezimu ZZVZ jsou uvedeny
mechanisms of procurement under the Funds in line with B v Informaénim systému o vefejnych
the public Union procurement legislation. That www.portal-vz.cz zakazkéch (1SVZ2).
procurement requirement includes: Zavést zésadu ,pouze jednou® — IS NIPEZ
market 1. Arrangements to ensure compilation of jsou napojeny na Informacni systém
effective and reliable data on public zakladnich registri. Vedle toho existuje
procurement procedures above the Union propojeni NEN a ostatnich IEN na Véstnik
thresholds in accordance with reporting vefejnych zakézek. Na urovni MMR je tak

obligations under Articles 83 and 84 of zajisténa maximalni mozZna prace s

Directive 2014/24/EU and Articles 99 and principem ,,pouze jednou*.

100 of Directive 2014/25/EU. Clének 84 - tyto Udaje jsou uvedeny v
pisemné zprave zadavatele, kterou
zadavatel povinné uvefejni do 30 dni od
ukonceni zadavaciho fizeni podle § 217
zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani
vetejnych zakazek, na profilu zadavatele.
Profil zadavatele kazdého zadavatele je
uveden ve véstniku vefejnych zakazek.
Clanek 83, odst. 3 — splnéno existenci a
spravou webové strdnky www.portal-vz.cz.
Zde je uveiejnéna veskera legislativa,
metodiky, vykladova stanoviska.

2. Arrangements to ensure the data cover at Yes https://www.vestnikverejnychzakazek.cz/ |a) Splnéno:

least the following elements: https://smlouvy.gov.cz/ Véstnik vefejnych zakazek-

a. Quality an d !nten§|ty of Competltlo_n » WWW.isVz.cz Informace o vitézném dodavateli/uchazeci

names of winning bidder, number of initial “ . . w

bidders and contractual value; veetne Vysoytez?ne cemly JSoU pt o

’ dohledatelné na jednom misté — ve

b. Information on final price after Véstniku vefejnych zakazek a

completion and on participation of SMEs Informacnim systému o vefejnych
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Enabling
condition

Fulfilment of the
enabling
condition

Criteria

Fulfilment of
criteria

Reference to relevant documents

Justification

as direct bidders, where national systems
provide such information.

zakazkach.

Informace o v8ech podanych nabidkach,
véetné jména ekonomického subjektu a
nabidkové ceny jsou uvedeny na profilech
konkrétnich zadavateld, jejichZ seznam je
dohledatelny na jednom mist¢, a to opét ve
Véstniku vetejnych zakazek.

Registr smluv

Smlouvy nad 50 000 K¢ se musi
uvetejiiovat v registru smluv, tzn. i ty
smlouvy, co jsou zadané na nékterou z
vyjimek ZZVZ, coz jsou veskeré smlouvy
nad prahovymi hodnotami smérnic.
Nalezneme zde napf. tyto informace:

-identifikace vitézného dodavatele
-cena s DPH, cena bez DPH
-datum uzavieni smlouvy

b) Tyto informace jsou soucasti Oznameni
o vysledku zadavaciho fizeni v ¢asti V.2.2
a V.2.3 ve Véstniku vetejnych zakazek.

3. Arrangements to ensure monitoring and
analysis of the data by the competent
national authorities in accordance with
article 83 (2) of directive 2014/24/EU and
article 99 (2) of directive 2014/25/EU.

Yes

http://www.portal-vz.cz/cs/Spoluprace-a-
vymena-informaci/Vyrocni-zpravy-a-
souhrnne-udaje-o-verejnych-
zakazk/Vyrocni-zpravy-o-stavu-verejnych-
zakazek

Monitorovani a analyza daji o VZ je
provadéna ONEUIS a kazdoro¢né
uvetejiiovana v ramci Vyrocni zpravy o
VZ.

4. Arrangements to make the results of the
analysis available to the public in
accordance with article 83 (3) of directive
2014/24/EU and article 99 (3) directive
2014/25/EU.

Yes

WWW.iSVz.Cz

https://www.isvz.cz/ISVZ/Podpora/ISVZ_
open_data_vz.aspx

ONEUIS/MMR poskytuje ze zakona
OpenData na vetejné zakazky. Tato jsou
poskytovana prostiednictvim Informaéniho
systému o vetejnych zakazkach, tak
Narodniho katalogu otevienych dat
(NKOD).

Data jsou poskytovana v n€kolika
formatech, aby byla zajisténa vyssi
uzivatelska privetivost (xlsx, XML, csv).
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Fulfilment of the

Enab_ll_ng enabling Criteria Fulfll_me_nt of Reference to relevant documents Justification
condition o criteria
condition
5. Arrangements to ensure that all Yes https://portal-vz.cz/wp- Veskera podezieni jsou sdélovana UOHS,
information pointing to suspected bid- content/uploads/2019/12/%C3%9ApIn%C | pfipadné organtim ¢innym v trestnim Fizeni
rigging situations is communicated to the 3%A9-zn%C4%9Bn%C3%AD- dle trestniho fadu podle § 8 odst. 1 véta
competent national bodies in accordance z%C3%A1kona-%C4%8D.-134_2016-Sh.- | druha zakona ¢. 141/1961 Sb., o trestnim
with Article 83(2) of Directive 0-zad%C3%A1v%C3%A1N%C3%AD- fizeni soudnim.
2014/24/EU and Article 99(2) of Directive ve%C5%99ejn%C3%BDch-
2014/25/EU. zak%C3%A1zek-
%C3%BA%C4%8Dinn%C3%A9-0d-26.-
listopadu-2019.pdf
2. Tools and Yes Managing authorities have the tools and Yes https://aplikace.mvcr.cz/sbirka- 1. Naéstroje
capac!ty for cgpamty to verify compliance with State zakonu/SearchResuIt.aspx?q:304/2013&ty Poskytovatelé maji k dispozici zakladn,
effective aid rules: peLaw=zakon&what=Cislo_zakona_smlou | ., 1. « . N
licati £ prabézné aktualizovanou a dopliovanou
g'?pt 'C"’E(;O“ |° 1. For undertakings in difficulty and vy bazi metodickych materialii pro
ate aid rules undertakings under a recovery https://or.justice.cz/ias/ui/rejstrik posuzovani problematiky podniku v
requirement. http://www. uohs.cz/cs/verejna- obtidiich, p;ost_fedpictvimtil}formggHS
podpora/podniky-v-obtizich.html uvedenych zejmena na strance :
http://www.uohs.cz/cs/verejna- EeSt?f ¢ SPOIH(%e.Slzory pzilf’f?‘gli;pgc' MP
podpora/nesplacene-inkasni-prikazy.html | X 0véfovani podniku v obtiZich (PvO)
vcetn¢ vypoctovych tabulek.
Recovery of unlawful aid (europa.eu L N
Y . ( pa.eu) Cilovy stav pro RO/poskytovatele:
DotaceEU - Vetejna podpora se Poskytnuti metodickych voditek
zaméfenim na podnik v obtiZich umoziujicich v podminkach kazdého
programu vyhodnoceni PvO.
Pro ovéfovani neopravnéné poskytnutych
protipravnich a neslucitelnych podpor maji
zadatelé i poskytova}elé podpor k dispozici
rejstiiky na strdnce UOHS a na strance EK,
(viz odkazy vlevo).
V soucasné dobé je MP PvO formalné
vydan a je soucasti JNR. Déle je ziizena
web. strinka MMR se zékladnimi Udaji a
odkazy k vefejné podpore a PvO.
2. Kapacity:
Cilovy stav: Zajisténi dostatecnych kapacit
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Enabling
condition

Fulfilment of the
enabling
condition

Criteria

Fulfilment of
criteria

Reference to relevant documents

Justification

jak u RO/poskytovateli, gestora a
spolugestort tak u AO, aby byla naplnéna
ZP.

Pribézné vzdélavani a podpora
vyclenénych kapacit u RO.

2. Through access to expert advice and
guidance on State aid matters, provided by
State aid experts of local or national
bodies.

Yes

https://www.uohs.cz/cs/verejna-
podpora.html

https://aplikace.mvcr.cz/shirka-
zakonu/SearchResult.aspx?q=215/2004 &ty
peLaw=zakon&what=Cislo_zakona_smlou
vy

DotaceEU - Vetejna podpora se
zaméfenim na podnik v obtizich

1. Néstroje:

1a) RO se mohou kdykoli obratit na
narodni koordinatory VVPo dle kompetenci
stanovenych jim v zdk. ¢. 215/2004, Sb.
Problematika je feSena v metodikach na
strankach MMR a UOHS/MZe.

1b) Jsou poradany a pripravovany
konference a tematicky zaméfené seminaie
i workshopy.

lc) RO maji zdroje z technické pomoci pro
ucast na zahrani¢nich specializovanych
akcich.

1d) MMR a UOHS/MZe se dohodly na
koncepci vzajemné spoluprace a dne 12. 6.
2020 podepsaly memorandum o
spolupréci.

le) Platformou pro predavani informaci a
vzajemné konzultace mezi gestory a RO je:
Pracovni skupina pro vefejnou podporu.

2. Kapacity:

Aktudlni stav: Kapacita implementacni
struktury je pro nové programové obdobi
zajisténa.

3. Effective
application and
implementation of
the Charter of

Yes

Effective mechanisms are in place to
ensure compliance with the Charter of
Fundamental Rights of the European
Union (‘the Charter") which include:

Yes

Pokyny k zajisténi dodrZovani Listiny
zédkladnich prav Evropské unie pfi
provadéni evropskych strukturdlnich a
investi¢nich fondu (,,ESI fondy*)

Podminka je plnéna kontrolou souladu s
Listinou zékladnich prav EU (LZP) u
vSech programd, kterou provadi fidici
organy (RO) ve spolupréci s odborniky z
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Enabling
condition

Fulfilment of the
enabling
condition

Criteria

Fulfilment of
criteria

Reference to relevant documents

Justification

Fundamental
Rights

1. Arrangements to ensure compliance of
the programmes supported by the Funds
and their implementation with the relevant
provisions of the Charter.

Odboru lidskych prav a ochrany mensin
Utadu vlady (UV-OLP). Ti se podili na
tvorbé programovych dokumentt a kritérii
pro hodnoceni Zadosti a kontrolu projektt
a kontroluji jejich nastaveni a soulad se
zékladnimi pravy. Jsou dle potieby
zapojeni do monitorovacich vybort a
dal$ich platforem podilejicich se na
realizaci programi. Podobné¢ jsou do téchto
organt zaclenény i nevladni organizace
podle principu partnerstvi, ktery se
uplatiuje pii pfipraveé programi i pii jejich
realizaci a monitorovani. Ombudsman
(KVOP) je ¢lenem Rady pro fondy na
pracovni urovni. Ti vSichni pfispivaji k
implementaci a monitorovani programti v
souladu se z&kladnimi pravy. Relevantni
pracovnici RO jsou $koleni v dodrzovani
zékladnich prav pfi uplatiiovani fondi EU.
Auditni organ kontroluje nastaveni
systému.

2. Reporting arrangements to the
monitoring committee regarding cases of
non-compliance of operations supported by
the Funds with the Charter and complaints
regarding the Charter submitted in
accordance with the arrangements made
pursuant to Article 69(7).

Yes

Metodicky pokyn Spoleé¢né procesy
implementace fondi EU

Statut monitorovaciho vyboru programu

Reseni stiznosti bude zajisténo
prostiednictvim RO v ramci mechanismu
nastaveného na zékladé zakona a
metodickych pokynti. RO zfidi e-mailovou
adresu, kam mize kdokoliv podat stiznost
¢i podnét o poruseni LZP. Obdrzeny
podnét RO vyhodnoti, dle potieby
konzultuje s gestorem HZP (UV-OLP),
poté jej vyiidi, popf. postoupi jinému
piislusnému organu. Soulad s LZP RO
hodnoti i pfi kontrole projekti. Pti feSeni
problémi bude gestor HZP RO poskytovat
poradenstvi. Situace, problémy a jejich
feSeni budou diskutovany na PS vedené
gestory HZP a slozené ze zastupcti RO,
ktera bude koordinovat feseni stiznosti a
ptipadt nesouladu RO. RO informuje MV
jednou ro¢né o podnétech a stiznostech
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Enabling
condition

Fulfilment of the
enabling
condition

Criteria

Fulfilment of
criteria

Reference to relevant documents

Justification

tykajicich se poruseni LZP spolu s jejich
vyhodnocenim a feSenim a o zjiSténich
nesouladu programovych operaci s LZP
spolu s pfijatymi napravnymi opatienimi.
Nebude-li v daném roce evidovat zadné
podnéty, i o tom informuje MV. Podnéty
na Cinnosti fidicich organti a jejich
vyfizovani stiznosti se miize zabyvat i
KVOP.

4. Implementation
and application of
the United
Nations
Convention on the
rights of persons
with disabilities
(UNCRPD) in
accordance with
Council Decision
2010/48/EC

Yes

A national framework to ensure
implementation of the UNCRPD is in
place that includes:

1. Objectives with measurable goals, data
collection and monitoring mechanisms.

Yes

Narodni plan podpory rovnych piilezitosti
pro osoby se zdravotnim postizenim na
obdobi 20212025 schvalen usnesenim
vlady ze dne 20. ¢ervence 2020 ¢. 761
(NPOZP)

Dle zazité a osvéd¢ené praxe ptijima od
roku 2005 Ceska republika strategické
dokumenty na podporu osob se zdravotnim
postizenim vzdy pro pétileté obdobi. V
souladu s tim bude proto i navazujici
narodni plan pfijat pro obdobi 2026-2030.

NPOZP je strategicky dokument
formulujici statni politiku vici osobam se
zdravotnim postizenim, jeho cilem je
pokracovat v prosazovani a podpore
integrace téchto osob a prostfednictvim
konkrétnich opatfeni napliovat jednotlivé
¢lanky Umluvy OSN o pravech osob se
zdravotnim postizenim (Umluva). NPOZP
zahrnuje 17 strategickych oblasti, kazda z
nich obsahuje cile, jichz ma byt dosazeno,
soubor terminovanych a prubéznych
opatfeni v¢. stanoveni gestora jejich plnéni
a indikatory jejich plnéni. V ramci
monitorovani plnéni opatieni NPOZP jsou
jejich gestofi povinni 1x roéné predloZit
zpravu o realizaci za uplynuly rok. Sbér
dat o0 osobach se zdravotnim postizenim
realizuji resorty (MPSV, MSMT, MZ,
MSp, MV, MK), a to v rdmci svych
statistik, prostfednictvim kterych lze
sledovat dosazeny vyvoj. Specialni
vybérova Setieni o osobach se zdravotnim
postizenim realizuje Cesky statisticky Grad
(2007, 2013, 2019 a dalsi 2023).
Nez4vislym monitorovacim mechanismem
Umluvy je Vefejny ochrance prav.

2. Arrangements to ensure that
accessibility policy, legislation and
standards are properly reflected in the

Yes

Zakon ¢. 183/2006 Sb., o izemnim
planovani a stavebnim fadu

Zéakon ¢. 361/2000 Sh., o provozu na

Pravni rdmec CR obsahuje celou fadu
povinnosti vztahujicich se k zajisténi
pristupnosti rtiznych oblasti, napft.
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Enabling
condition

Fulfilment of the
enabling
condition

Criteria

Fulfilment of
criteria

Reference to relevant documents

Justification

preparation and implementation of the
programmes.

pozemnich komunikacich

Zakon €. 365/2000 Sb., O informa¢nich
systémech vefejné spravy a o zmeéné
nékterych dalsich zakonl

Zakon ¢. 198/2009 Sb., O rovném
zachdzeni a o pravnich prostfedcich

ochrany pred diskriminaci a 0 zmén¢
nekterych zakont

Zak. €. 99/2019 Sb., O piistupnosti
internetovych stranek a mobilnich aplikaci

MP Spoleéné procesy implementace fondt
EU

MP pro zpusobilost vydaju a jejich
vykazovani

zastavéného prostredi, vetejné dopravy Ci
informaci. Legislativa CR obsahuje jasné
vymezené standardy (de facto technické
normy a specifikace), které jsou obecné
zavazné, tj. musi je dodrzovat vSechny
dotcené subjekty. MP Spolecné procesy
obsahuje podminku, Ze pfi vytvareni
programu a realizaci projektti musi byt
vzdy vzaty v uvahu a dodrzeny i podminky
pristupnosti. MP zptisobilych vydaji
zahrnuje i podminku pfistupnosti projektu,
nebot stanovi, ze vydaj musi byt v souladu
s relevantnimi pravnimi pfedpisy. Tyto
pozadavky se promitaji do pravidel pro
piijemce, které stanovuje RO. Zajiténi
napliovani podminek pfistupnosti
vymezuje i Dohoda o partnerstvi, ktera ve
své ¢asti Dodrzovani zakladnich prav
obsahuje mj. i zavazek CR dodrzovat
horizontalni principy nediskriminace na
zéaklad¢ zdravotniho postiZeni, stejné jako
zéasadu pristupnosti pro osoby se
zdravotnim postizenim.

3. Reporting arrangements to the
monitoring committee regarding cases of
non-compliance of operations supported by
the Funds with the UNCRPD and
complaints regarding the UNCRPD
submitted in accordance with the
arrangements made pursuant to Article
69(7).

Yes

Metodicky pokyn Spole¢né procesy
implementace fondu EU, Statut
monitorovaciho vyboru programu

Reseni stiznosti bude zajisténo
prostiednictvim RO v ramci mechanismu
nastaveného dle zakona a metodickych
pokynii. RO zfidi e-mailovou adresu, kam
muze kdokoliv podat stiznost na poruseni
Umluvy. Obdrzeny podnét RO vyhodnoti,
dle potieby konzultuje s gestorem HZP,
poté jej vyiidi, popt. postoupi k vyfizeni
jinému pfislu§nému orgénu. Jednou rocné
RO informuje MV o vech podanich a
ptipadech nesouladu operaci v rdmci
programu tykajicich se Umluvy &i jejiho
porusenti.

V informaci sdéli, o jaké podani se jedna,
kym bylo podano, jak podani vyhodnotil a
v ptipadé opravnénosti, jaka pfijal
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Enabling
condition

Fulfilment of the
enabling
condition

Criteria

Fulfilment of
criteria

Reference to relevant documents

Justification

opatieni. Nebude-li v daném roce evidovat
zadné takové podnéty, i o tom informuje
MV.

Pii feSeni problémi bude MPSV RO
poskytovat poradenstvi. Konzultace budou
probihat i v rdmci pracovni skupiny
slozené se zastupcti RO a sekretariatu
Vladniho vyboru pro osoby se zdravotnim
postizenim.
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5. Programme authorities

Reference: point (k) of Article 22(3) and Articles 71 and 84 CPR

Table 13: Programme authorities

Programme authorities

Name of the institution

Contact name

Position

Email

Managing authority

Ministerstvo
zemédeélstvi

Ing. Pavel Pojer

feditel Ridiciho organu

pavel.pojer@mze.cz

Audit authority

Ministerstvo financi

Mgr. Stanislav Bures§

feditel Auditniho organu

stanislav.bures@mfcr.cz

Body which receives payments from the Ministerstvo financi Ing. Veronika teditelka Subjektu, ktery ¢erpa platby od veronika.ondrackova@mfcr.cz
Commission Ondrackova Komise
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5. Programme authorities

The repartition of the reimbursed amounts for the technical assistance pursuant to Article 36(5) CPR if
more bodies are identified to receive payments from the Commission

Reference: Article 22(3) CPR

Table 13A: The portion of the percentages set out in point (b) of Article 36(5) CPR that would be
reimbursed to the bodies which receive payments from the Commission in case of technical assistance
pursuant to Article 36(5) CPR (in percentage points)
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6. Partnership
Reference: point (h) of Article 22(3) CPR

Zapojeni relevantnich partneri

Program byl piipraven v souladu s principem partnerstvi, tak jak je uvedeno v ¢l. 8 CPR, a v souladu
S nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢&. 240/2014 o Evropském kodexu chovani pro
partnerstvi v EU fondech.

Odbornd skupina OP Rybarstvi (OS OP Rybarstvi), kterd zajist'uje ptistup partnerti k piipraveé
a implementaci OP Rybafstvi 2014-2020, se vénuje i pfiprave a nasledné implementaci Programu pro
obdobi 2021-2027. CR tak pokracuje v osvéd¢ené praxi z obdobi 2014-2020.

Odborna skupina je slozena z nasledujicich zastupcii:

-organy statni spravy: Ministerstvo zeméd¢lstvi, Ministerstvo financi, Ministerstvo pro mistni rozvoj,
Ministerstvo zivotniho prostiedi, Statni zemé&délsky intervenéni fond (zprostredku_]lcl subjekt), Svaz mést
a obci, Mendelova univerzita v Brng, Jihogeska univerzita v Ceskych Budgjovicich, Ceska zem&délska
univerzita, Utad vlady,

-hospodaiiti a socidlni partnefi: Rybaiské sdruzeni CR, Cesky rybatsky svaz, Moravsky rybatsky svaz,
Nérodni sdruzeni intenzivnich akvakulturnich systému, Asociace soukromého zeméd€lstvi, Agrarni
komora, zastupci rybatského sektoru,

-subjektt zastupujicich ob&anskou spole¢nost: Agentura ochrany piirody a krajiny, Utad vlady.

Pii sestavovani OS OP Rybafistvi byla zohlednéna podpora rovnosti muzi a zen a nediskriminace.
Oslovené subjekty nominovaly své zastupce bez jakéhokoliv omezeni a diskriminace.

Hlavni ¢innost OS OP Rybéfstvi:
a) spoluprace pfi piipravé Ramcové pozice k navrhu natizeni ENRAF;

b) spoluprace na ptipravé SWOT analyzy véetné analyzy potieb odvétvi rybaistvi a vymezeni zakladnich
aktivit podporovanych z ENRAF;

C) spoluprace na aktualizaci strategie akvakultury a ptipravé Programu pro obdobi 2021-2027;

d) po schvaleni Programu spoluprace pti samotné implementaci Programu pro obdobi 2021-2027.
Monitorovaci vybor (MV) je zakladni platforma pro zapojeni partnerti do provadéni, monitorovani a
hodnoceni programu. MV je 8irsi platforma oproti OS OP Rybafstvi, jehoz ¢leny jsou mimo jine dalsi
zastupci Ridicich organt jednotlivych ministerstev, kteti implementuji EU fondy a se kterymi jsou
koordinovany mozné ptekryvy jednotlivych programi. MV bude ziizen nejpozdéji do tii mésict po
schvéleni programu, v ptipadé potieby bude zfizen stinovy MV.

Nastaveni komunikace s partnery:

OS OP Rybaistvi, MV OP Rybéfstvi maji ustanoven Statut a Jednaci fad, které definuji ti¢el dané
platformy, sloZeni, prava a povinnosti ¢lenli/zastupct, zptisob komunikace v ramci platformy, etnost
zasedani/pisemnych procedur, zplisob moznosti uplatnéni pfipominek, lhity, pozadavky na zapisy

z jednani apod.

Statut a Jednaci fad je s partnery konzultovan a schvalovan ptedsedou platformy. Statut a jednaci fad je
zvefejnén na webovych strankach, stejné jako zapisy z jednotlivych jednani.

Partnefi viak maji moznost priibézné kontaktovat RO OP Rybafstvi s pozadavkem na projednani
pozadovanych témat i mimo stanovené platformy.

Hlavni faze ptipravy Programu:

-Piiprava Ramcové Pozice CR k navrhu naiizeni ENRAF: 2018;
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-Piiprava Viceletého narodniho strategického planu pro akvakulturu: 2019 az 2021,
-Ptiprava Programu: 2019 az 2021;

-Ptiprava a realizace analyz pro zpracovani Programu: 2019 az 2020;

-Hodnoceni SEA: 2020 az 2021;

-Predlozeni VNSPA ke schvéleni vladé CR: 2021;

-Piedlozeni Programu ke schvéleni vladé CR: 2022.

Ptehled pouzitych studii a analyz:
EU:

Strategické zasady pro udrzitelnéjsi a konkurenceschopnéjsi akvakulturu v EU na obdobi 2021-
2030 (COM(2021) 236 final)

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52021DC0236
Eurobarometr
https://www.europarl.europa.eu/at-your-service/cs/be-heard/eurobarometer
Nérodni:

Vicelety narodni strategicky plan pro akvakulturu pro 1éta 2021 az 2030 (2021)

http://portal. mze.cz/public/web/mze/dotace/operacni-program-rybarstvi-na-obdobi-2021-
2027/program/programove-dokumenty/vicelety-narodni-strategicky-plan-pro.htmi

Analyza a doporudeni pro vyuzivani zjednodusenych metod vykazovani (2020), zahrnujici
popis mimoprodukénich funkci rybnikd véetné odkazii na odbornou literaturu popisujici
mimoprodukéni funkcee rybnika, metodiku vyplaceni kompenzaci a kontrol

PiedbéZné posouzeni vyuziti finanénich nastroji v OP Rybarstvi (2020)
Analyza absorpéni kapacity a nastaveni ramce pro monitoring a hodnoceni (2020)
Hodnoceni SEA OP Rybarstvi 2021-2027

Vysledky posouzeni SEA véetné promitnuti minimaliza¢nich opatieni z Vyhodnoceni koncepce z kapitoly
10 a v¢etné kritérii pro vybér projektii uvedenych v kapitole 11, budou zohlednény ve vyzvach a v
pravidlech pro Zadatele a pfijemce.

Hodnoceni SEA Viceletého narodniho strategického planu pro akvakulturu pro 1éta 2021 az 2030
(2021)

http://portal. mze.cz/public/web/mze/dotace/operacni-program-rybarstvi-na-obdobi-2021-2027/hodnoceni-
a-monitoring/sea/sea-vicelety-narodni-strategicky-plan/sea-vicelety-narodni-strategicky-plan.html

Prijata opatieni pro zapojeni relevantnich partneri

Pro zajiSténi aktivniho pfistupu partnerti se v priibéhu roku 2018 az 2020 konala zasedani OS OP
Rybatstvi. Relevance partnerti byla zajisténa na zékladé praxe z programového obdobi 2007-2013, 2014—
2020 a konzultaci s centralnim metodickym a koordina¢nim orgdnem pro implementaci programu
spolufinancovanych z EU fondi v Ceské republice v programovém obdobi 2021-2027.

Role partneru pri pripravé Programu

Partnefi se zejména podileli na vypracovani analyzy potieb, definovani podporovanych aktivit, rozvrzeni
finan¢nich prostedkd, definovani specifickych ukazateli a na zpracovani analyzy zavedeni finan¢nich
nastrojti v Programu.

Na zaklad¢ vysledka konzultaci s partnery bylo doporuceno, aby se podpora vzhledem k omezené
finan¢ni alokaci z ENRAF koncentrovala na urcity pocet klicovych opatieni a kladl se diiraz na kvalitu
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nez kvantitu. VSechna relevantni opatieni byla s partnery projednana, nicméné néktera opatieni nebyla
pfedmétem Uplné shody vSech partneri.

V ramci rozd¢€leni disponibilnich zdroja partneti doporucili klést diiraz na opatteni podporujici rozvoj
konkurenceschopnych a stabilnich trhti pro produkty rybolovu a akvakultury véetné jejich zpracovani.
Dale bylo partnery doporu¢eno podpofit udrzitelnou akvakulturu.

Nedilnou soucasti Programu by mélo byt opatfeni na podporu propagacni kampan¢ v rdmci zdirazinovani
a §Sifeni zdravotnich aspekti sladkovodnich ryb mezi Sirokou vefejnost.

Plianovana opati‘'eni pro zapojeni partneri

Princip partnerstvi bude nadale uplatiiovan i pti implementaci Programu pro obdobi 2021-2027, jeho
monitorovani a hodnoceni, ptipravach zprav o pokroku, zejména prostfednictvim Monitorovaciho vyboru.

Partnefi se budou tc¢astnit Planovacich komisi, na kterych se zejména projednava Strategicky realiza¢ni
plén, jehoz obsahem je napi. harmonogram vyzev, predikce Cerpani, vyhodnoceni Strategického
realizac¢niho planu z pfedchoziho roku, aj. a OS OP Rybafstvi, jejiz hlavni naplni je piiprava a
implementace programu.

Koordinace viech EU fondii CR je zajisténa z urovné Ministerstva pro mistni rozvoj (Narodniho organu

pro koordinaci) v ramci fizeni Dohody o partnerstvi, ktera zaroven zahrnuje komplementarity vSech
fondu.
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7. Communication and visibility
Reference: point (j) of Article 22(3) CPR

Informacni a propagacni opatieni

Akce v oblasti komunikace, viditelnosti a transparentnosti budou provadény v souladu s ¢&l. 46 — 50
CPR a Vv souladu s ¢l. 60 nafizeni o Evropském ndmofnim, rybafském a akvakulturnim fondu a budou
zameéreny na zviditelnéni programu a moznosti financovani z ENRAF.

Pro implementaci informacnich a propagac¢nich opatteni je vyuzivano riznych forem informovani
vetejnosti s ohledem na jednotlivé cilové skupiny, typ zvefejnovanych informaci a moznosti komunikace,
které mohou byt v prab&éhu implementace Programu ovlivnény napt. zdravotni krizi.

Propagacni a informac¢ni opatieni budou realizovana v souladu s Komunikaéni strategii Programu pro
programove obdobi 20212027, kterd bude obsahovat v ¢asti a) Komunikacéni strategii pro zajisténi
informovanosti potencidlnich Zadateli/zadateld/Siroké vetfejnosti o moznostech podpory Programu.

Specifické cile provadénych informaénich a propagac¢nich opatieni v ramci pism. a) jsou nasledujici:

-zajistit Sirokou komunikaci o existenci a moznostech zapojeni se do programu, zajistit realizaci
uspésnych projektl prosttednictvim vcasné, strukturované a dostate¢né kvalitni komunikace pro
potencialni i skutecné pfijemce podpory se zaméfenim na informace o prilezitostech, které¢ Program nabizi
pro jejich rozvoj, o naslednych spravnich postupech, mechanismech pro vyfizeni zadosti, vybérovych
kritériich, apod.

-zvetejniovani uspésnych projekti a informovani vetejnosti o ptinosech ENRAF. Cilovou skupinou
poskytovani informaci o pomoci z ENRAF, o vysledcich vybéru projektt a jejich realizaci je Siroka
vetejnost.

Ve vztahu k samotné implementaci Programu jsou propagacéni aktivity smérovany na nasledujici skupiny:
-potencialni ptijemce/piijemce pomoci z ENRAF, resp. Programu,

-odbornou vetejnost zapojenou v odvetvi rybarstvi,

-profesni organizace,

-Sirokou vefejnost,

-sdélovaci prosttedky,

-Monitorovaci vybor.

Informacni a propagacni opatieni zamétena na potencialni pfijemce a piijemce dotace z Programu budou
zahrnovat tiSténé a audiovizudlni materialy (napf. broZury, informacni letdky, DVD, Pravidla pro
zadatele), vyuziti socidlnich a online médii, aktivni ucast na konferencich, seminaftich, vystavach

a veletrzich.

Informacéni a propagacni opatieni zamétena na Sirokou vetfejnost budou zahrnovat zejména aktivni ti¢ast
na vystavach a veletrzich (pfedev§im formou tist€énych materialti - informacni brozury a letaky, apod.),
seminare, socialni a online média, elektronicka média s uspesné realizovanymi projekty, minipotady,
reklamni pfedméty apod.

Veskeré propagacni a komunikacni aktivity budou pribézné vyhodnocovany.

Za ucelem zajisténi transparentnosti, tykajici se poskytované podpory z ENRAF, jsou zfizeny webové
stranky, které budou obsahovat v§echny relevantni informace o programu, véetné jeho cilt, ¢innosti,
dostupnych moznosti financovani a uspéchti v podobé realizovanych projekti. Webové stranky budou
patefnim ndstrojem, ktery umozni oslovit vSechny vyse uvedené cilové skupiny ve zna¢né hloubce a
rozsahu sdéleni.

Celkovy piehled jednotlivych programti najdete na webovém portalu Ministerstva pro mistni rozvoj, a to
na strance: https://www.dotaceeu.cz/cs/evropske-fondy-v-cr/kohezni-politika-po-roce-2020/programy.

Dle ¢lanku 48, odst. 2 CPR byl jmenovan tfednik pro komunikaci v ramci programu a bude jej zajist'ovat
interni pracovnik RO OP Rybafstvi. Komunikacni Gifednik bude spolupracovat se siti komunikacnich
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ufednikt EU pro EU fondy za ucelem vymény informaci o viditelnosti, transparentnosti a komunika¢nich
¢innostech.

Vsechny vySe uvedené komunikaéni a informaéni ¢innosti budou financovany z technické pomoci
Programu.
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8. Use of costs, lump sums, flat rates and financing not linked to costs

Reference: Articles 94 and 95 CPR
Table 14: Use of unit costs, lump sums, flat rates and financing not linked to costs

Intended use of Articles 94 and 95 CPR Yes|No
From the adoption, programme will make use of reimbursement of the Union contribution based |LJ |
on unit costs, lump sums and flat rates under the priority according to Article 94 CPR (if yes, fill
in appendix 1)
From the adoption, programme will make use of reimbursement of the Union contribution based |[LJ |X
on financing not linked according to Article 95 CPR (if yes, fill in appendix 2)
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Appendix 1

A. Summary of the main elements

Priority

Specific
objective

Estimated proportion of the final allocation within the priority to which the
SCO will be applied in %

Type(s) of operation
covered

Indicator triggering
reimbursement

Code Description

Code Description

Unit of measurement for the indicator triggering
reimbursement

Type of SCO (stanrd scale of unit, lump
sums or flat rates

Amount (in EUR) or percentage (in case of flat
rates) of the SCO
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Appendix 1
B. Details by type of operation
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Appendix 1
C. Calculation of the standard scale of unit costs, lump sums or flat rates

1. Source of data used to calculate the standard scale of unit costs, lump sums or flat rates (who produced,
collected and recorded the data, where the data is stored, cut-off dates, validation, etc.)
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2. Please specify why the proposed method and calculation based on Article 94(2) CPR is relevant to the
type of operation.
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3. Please specify how the calculations were made, in particular including any assumptions made in terms
of quality or quantities. Where relevant, statistical evidence and benchmarks should be used and, if
requested, provided in a format that is usable by the Commission.
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4. Please explain how you have ensured that only eligible expenditure was included in the calculation of
the standard scale of unit cost, lump sum or flat rate.
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5. Assessment of the audit authority(ies) of the calculation methodology and amounts and the
arrangements to ensure the verification, quality, collection and storage of data.
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Appendix 2

A. Summary of the main elements

Priority

Specific
objective

The amount covered by the
financing not linked to costs

Operation type

Code | Description

Conditions to be fulfilled/results to be achieved triggering
reimbusresment by the Commission

Indicator

Code | Description

Unit of measurement for the conditions to be fulfilled/results to be achieved
triggering reimbursement by the Commission

Envisaged type of reimbursement method used to
reimburse the benficiary or beneficiaries
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B. Details by type of operation
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Appendix 3: List of planned operations of strategic importance with a timetable

Article 22(3) CPR

Shromazd’ovani udaju:
V ramci OP Rybaistvi 2014-2020 byly zahajeny aktivity vedouci k zefektivnéni systému sbéru dat s cilem

zajistit jednotny néstroj pro elektronicky sbér dat tidajii z akvakultury. Nyni probiha pravidelny sbér dat a
Vyvoj nastroje pro sbér dat.

Mezi operace strategického vyznamu budou v ramci Programu Rybaistvi 2021-2027 spadat projekty
pro sbér socialnich a hospoda¥skych dat pro oblast akvakultury v CR, jejichz realizace probiha

Vv pravidelnych intervalech po celé programové obdobi. Shromazdéné udaje poslouzi k veétsi
informovanosti o stavu ¢eské akvakultury, a to Evropské komisi, Ministerstvu zemédélstvi, UZEl a
konecnym uzivatelim z fad védecké obce a odborné vetejnosti. Vznikla databaze idaji podpoii provadéni
Spolecné rybaiské politiky dle nafizeni Evropského parlamentu a Rady EU a rozvoj védeckého
poradenstvi v této oblasti.

Operace zajisti spInéni povinnosti vyplyvajicich pro Ceskou republiku z evropskych predpisti - umozni
naplnit cile definované v natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1004 o vytvoieni rAmce
Unie pro shromazd’ovani, spravu a vyuzivani daji v odvétvi rybolovu a pro podporu védeckého
poradenstvi pro spole¢nou rybatskou politiku a relevantnich provadécich rozhodnutich Komise.

Pokrok operaci bude sledovan v rdmci pravidelnych jednani Monitorovaciho vyboru.
RO Programu Rybaistvi bude EK o vybranych operacich informovat.

Viditelnost projektli bude zajisténa prosttednictvim zvetejnéni na webovych strankach Programu.
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Appendix 4

EMFAF action plan for each outermost region
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